Cislo Zmluvy:

ZMLUVA O POSKYTNUTi PROSTRIEDKOV MECHANIZMU NA PODPORU OBNOVY
A ODOLNOSTI

uzavretd podfa § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov a podla §
14 zakona €. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov

1.1.

Nazov:

Sidlo:

ICO:

DIC:

Statutarny organ/konajlica osoba:
Kontaktna osoba pre komunikaciu:

Emailova adresa na kontaktni osobu:

PosStova adresa1:
Bankove spojenie:
Cislo Uétu v tvare IBAN:

(dalej ako ,Vykonavatel*)
a

Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:

ICO:

DIC:

Statutamy organ/konajlica osoba:
Kontaktna osoba pre komunikaciu:

Emailova adresa na kontaktnu osobu:

PosStova adresa’:
Bankové spojenie:
Cislo U6tu v tvare IBAN:

(dalej ako ,Prijimatel™)

medzi

Slovenska republika zastupena Ministerstvom dopravy
Slovenskej republiky

Namestie slobody €. 6, 810 05 Bratislava

30416094

2020799209

JUDr. Ing. Jozef Raz

Namestie slobody ¢.6, 810 05 Bratislava
Statna pokladnica
SK71 8180 0000 0070 0011 7681

Trnavsky samospravny kraj
Starohajska 6868/10, 917 01 Trnava
vuc

37836901

2021628367

Mgr. Jozef Viskupi€, predseda

§tarohéjska 6868/10, 917 01 Trnava
Statna pokladnica
SK73 8180 0000 0070 0068 7326

(Vykonavatel a Prijimatel' sa pre Ucely tejto Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti oznaduju dalej spolo¢ne aj ako ,zmluvné strany* a kaZdy z nich jednotlivo len ako ,zmluvna
strana“ v prisluSnom gramatickom tvare.)

Clanok 1. UVODNE USTANOVENIA

Tato Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti bez priloh sa v texte
oznacuje ako ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®. Neoddelitefnu sucast Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu tvori Priloha €. 1, ktoru tvoria VSeobecné zmluvné podmienky (dalej len
,VZP*), v ktorych sa v nadvaznosti na § 273 zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich

L Vyplni sa v pripade, ak je po$tové adresa (kore$pondenéna adresa) zmluvnej strany odligna od adresy jej sidla.
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1.2.

1.3.

21.

22.

2.3.

24.

25.

26.

Cislo Zmluvy:

predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik*) blizSie upravuju prava, povinnosti a postavenie zmluvnych stran
vratane postupov pri poskytovani a pouzivani Prostriedkov mechanizmu a Priloha €. 2, ktorG tvori Opis
Projektu. Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu vratane v3etkych priloh v zneni neskorsich
zmien a doplneni sa v texte oznaduje ako ,Zmluva“.

Pojmy pouZité v tejto Zmluve su definované vo VZP, v Pravnom ramci a/alebo v Zavaznej dokumentacii.
Zmluvu je potrebné vykladat' so zretelom a v nadvéaznosti na VZP, Pravny ramec, Vyzvu a Zavaznu
dokumentaciu. Ak je pojem v tejto Zmluve definovany odliSne ako vo VZP, Pravnom ramci, a/alebo
v Zavaznej dokumentacii, na ucely tejto Zmluvy sa bude vykladat podla definicie uvedenej v tejto Zmluve.
Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena prislusny
dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny predpis znamena
prislusny pravny predpis v G¢innom zneni. V pripade uplného zruSenia a nahradenia dokumentov alebo
pravnych predpisov novymi dokumentmi alebo novymi pravnymi predpismi sa odkaz v Zmluve spravuje
obsahom a podstatou najbliz§im ustanovenim novych dokumentov alebo prévnych predpisov. Toto
ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP a vykladové pravidla podla &lanku 1
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Clanok 2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu za ucelom realizicie investicie: Investicia 1 — Rozvoj
infrastruktury nizkouhlikovej dopravy v ramci Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky (dale
len ,,Plan obnovy“) prostrednictvom Projektu Specifikovaného v ods. 2.3 ¢lanku 2 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu, pri¢om podmienky Realizacie Projektu st okrem Zmluvy a Pravneho ramca
upravené aj v dokumentoch, ktoré na tento uéel vydal Vykonavatel (dalej len ,,Zavazna dokumentacia®).

Zmluvné strany uzatvarajli tto Zmluvu na zaklade Vykonavatefom Kladne postdenej ziadosti
o poskytnutie prostriedkov mechanizmu, ktord spinila podmienky poskytnutia Prostriedkov
mechanizmu, registrovanej pod Cislom 03101-29-V01-00005, predlozenej v ramci Vyzvy Vykonavatela
s ndzvom: ,Vystavba, stavebné Upravy alebo rekonstrukcia cyklistickej infrastuktary“ ,kéd vyzvy: 03101-29-
V01* zo dia 29.04.2022 podfa zakona o mechanizme.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie a pouZitie Prostriedkov mechanizmu na realiziciu Projektu alebo za uéelom
refundacie zrealizovaného Projektu, resp. jeho €asti, ktory je predmetom Kladne postdenej ziadosti
o prostriedky mechanizmu:

Nazov Projektu: Budovanie véazskej cyklomagistraly — Trnava: Cast Zavar — PSA Peugeot, vratane
cyklolavky

Kéd Projektu: 03101-29-V01-00005

Nazov investicie/reformy: Investicia 1 — Rozvoj infrastruktary nizkouhlikovej dopravy

Nazov komponentu: 3 — Udrzatefna doprava

Vykonavatel sa zavazuje, Ze na zéklade Zmluvy poskytne Prostriedky mechanizmu Prijimatelovi za
Ucelom financovania Projektu, a to v stlade s ustanoveniami Zmluvy, Zavaznou dokumentéaciou
a Pravnym ramcom.

Prijimatel' sa zavézuje prijat poskytnuté Prostriedky mechanizmu, pouzit ich v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve, Pravnom ramci a Zavaznej dokumentacii a zabezpedit Realizaciu Projektu
podla Zmluvy Riadne a Véas tak, aby bol dosiahnuty Ciel Projektu a udrzany po¢as Doby udrzatelnosti
Projektu. V pripade zrealizovaného Projektu je Prijimatel' viazany zdvézkom zachovania Ciela Projektu
po&as Doby udrzatefnosti Projektu.

Podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uvedené vo Vyzve a vyplyvajlce z Pravneho ramca
musia byt spinené aj pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy, ak z Vyzvy, Zavaznej dokumentacie alebo
charakteru podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu nevyplyva nieco iné. Prerudenie plnenia
alebo porusenie dodrzania podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu podfa prvej vety sa
povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP, ak z Pravneho ramca alalebo zo Zavaznej
dokumentacie nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia Prostriedkov mechanizmu
iny postup.
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2.7.

2.8.

3.1.

3.2.

3.3.

34.

3.5.

3.6.

Cislo Zmluvy:

V svislosti s preukazanim pinenia Ciel'a Projektu je Prijimatel povinny zabezpecit, aby boli osobné udaje
spraclvané v sulade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi; uvedené plati bez ohladu na to, Ci ide
0 0sobné (daje ziskané od Prijimatela (dotknutej osoby) alebo o Udaje ziskané z informaéného systému
tretej osoby. Prijimatel je zarover povinny udelit alebo zabezpedit udelenie v3etkych potrebnych suhlasov
a povoleni, najma ak pinenie jedného alebo viacerych Cielov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory
udelenie suhlasu alebo povolenia vyZaduie.

Vykonavatel sa zavazuje vyuzivat dokumenty stvisiace s Kladne postdenou Ziadost'ou o prostriedky
mechanizmu ako aj Projektom vylutne osobami na to opravnenymi podla Pravneho ramca a Zavaznej
dokumentacie zapojenymi najmé do procesu registracie, posudzovania, riadenia, auditu, monitorovania
a kontroly Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu a/alebo Projektu aich zmluvnymi
partnermi, ktori sU viazani zavazkom micanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajice sa
poskytovania informacii povinnymi osobami. Prijimatel zarover berie na vedomie zverejnenie informécii,
vratane osobnych (dajov, o Prijimatelovi a Projekte v nevyhnutnom rozsahu na Ucely zoznamu
prijimatelov, ktory zverejiiuje a aktualizuje Vykonavatel' na svojom webovom sidle v sulade s § 16 ods. 8
zakona o mechanizme.

Clanok 3. VYDAVKY A FINANCOVANIE PROJEKTU

V' rozsahu, spbsobom a za podmienok stanovenych vtejto Zmluve, Prdvnom ramci aZavaznej
dokumentacii Vykonavatel poskytne Prijimatelovi Prostriedky mechanizmu maximalne do vysky 2 160
635,60 eur (slovom: dvamilionystoSestdesiattisicSest'stotridsatpat eur a Sestdesiat centov), o predstavuje
100% (slovom: sto percent) z Celkovych opravnenych vydavkov. Celkové opravnené vydavky na
Realizaciu Projektu pozostavaji zo sumy 1800529,67 eur (slovom: jedenmiliénosemstotisic
patstodvadsatdevéat eur a Sestdesiatsedem eurocentov) a narokovatelnej DPH v Ciastke 360 105,93,- eur
(tristoSestdesiattisicstopat eur a devatdesiattri eurocentov).

Prijimatel' vyhlasuje, Ze v pripade vzniku vydavkov v sUvislosti s Realizaciou Projektu, ktoré nie su
Celkovymi opravnenymi vydavkami a budi nevyhnutné na dosiahnutie Ciefa Projektu ana jeho
udrzanie po¢as Doby udrzatelnosti Projektu, zabezpeci zdroje financovania na thradu vsetkych takychto
vydavkov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze financovanie Projektu Vykonavatefom z Prostriedkov mechanizmu sa
bude realizovat systémom zalohovych platieb a systémom refundacie.

Kone¢na vyska sumy Prostriedkov mechanizmu poskytnutych na Realizaciu Projektu sa urCi na zaklade
Schvalenych opravnenych vydavkov, pricom maximélna vySka Prostriedkov mechanizmu podfa ods.
3.1 ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu poskytované Vykonavatelom nesmie byt
prekroCena. Prijimatel suCasne berie na vedomie, Ze vySka poskytnutych Prostriedkov mechanizmu,
ktorg bude skutoéne uhradend Prijimatelovi, zavisi od vysledkov Prijimatefom vykonaného obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, uCelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od spinenia ostatnych
podmienok uvedenych v Zmluve, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 4 VZP.
Obdobie opravnenosti vydavkov zacina plynut diiom 01.02.2020 a kon¢i najneskor 31.03.2026 (dalej len
»Obdobie opravnenosti vydavkov“).

Prijimatel sa zavazuje, Ze pri Realizacii Projektu neddjde ku Dvojitému financovaniu podfa ¢lanku 1 VZP.
Prijimatel sa zavéazuje, Ze neprijme a nebude poZadovat dotaciu, prispevok, grant alebo int formu podpory
na Realizaciu Projektu, na ktory su poskytované Prostriedky mechanizmu, ktord by predstavovala
Dvojité financovanie z inych zdrojov z rozpo&tu EU (dalej len ,,EU*), z inych verejnych zdrojov alebo z
inych nastrojov finan¢nej podpory poskytnutej Slovenskej republike (dalej len ,,SR*) zo zahranicia. Prijimatel
zéroven vyhlasuje, Ze mu nebola poskytnutd dotacia, prispevok, grant alebo ind forma podpory na
Realizaciu Projektu, na ktor(l pozaduje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, ktora by predstavovala
Dvojité financovanie z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej podpory poskytnute]
SR zo zahrani¢ia. Ak sa Prijimatel' dozvie o skutoCnostiach, ktoré by mohli predstavovat Dvojité
financovanie podla tohto odseku alebo podfa ¢l. 9 nariadenia 2021/241 alebo sa dozvie o tom, Ze na
dosiahnutie Ciefa Projektu boli alebo maju byt Prijimatelovi poskytnuté prostriedky z verejnych zdrojov,
zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej podpory poskytnutej SR zo zahranicia, je povinny o tychto
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3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

Cislo Zmluvy:

skutoCnostiach informovat Vykonavatela bezodkladne potom, ako sa o nich dozvedel. V pripade poruSenia
uvedenych povinnosti ide o podstatné porusenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby bol Projekt v sulade s principom ,vyrazne nenarusit“ v sulade s ¢l. 5
ods. 2 Nariadenia (EU) 2021/241 a spifial véeobecne zavazné pravne predpisy v oblasti energetiky, klimy a
Zivotného prostredia, vSeobecne zavazné pravne predpisy v oblasti posudzovania vplyvov na Zivotné
prostredie, vratane poziadaviek vyplyvajlcich z ustanoveni ramcovej smernice o vode, predovsetkym ¢l. 4
a 11, tykajucich sa realizacie potrebnych opatreni na zmiernenie nepriaznivych vplyvov na vodu, chranené
biotopy a druhy priamo zavislé od vody. Tieto zahffiaju, tam kde je to technicky uskutocnitelné a ekologicky
relevantné v zavislosti od pritomnych ekosystémov, opatrenia tykajuce sa zabezpeCenia prepustania
ekologickych prietokov, migracie ryb (napr. priprava projektovej dokumentacie pre vystavbu rybovodov),
manazmentu sedimentov a opatrenia na ochranu habitatov s ohfadom na dosiahnutie dobrého stavu alebo
potenciélu dotknutého vodného Utvaru. Projekt nemdZe vyrazne narusit Ziaden z environmentalnych cielov
(zmiernenie zmeny klimy; adaptacia k zmene klimy; udrzatelné vyuzivanie a ochrana vodnych a morskych
zdrojov; prechod na obehové hospodarstvo; prevencia a kontrola znecistovania; ochrana a obnova
biodiverzity a ekosystémov) uvedenych v ¢l. 17 nariadenia o taxonomii v zmysle Vyzvy. V pripade poruenia
uvedenej povinnosti ide o podstatné porusenie Zmluvy podlfa ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel, na ktorého sa vztahuje povinnost zépisu do registra partnerov verejného sektora, vyhlasuje, ze
je zapisany v registri partnerov verejného sektora podfa zékona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon
o registri partnerov) a tento zapis bude trvat minimalne poCas doby uvedenej v § 4 ods. 1 z&kona o registri
partnerov. Ak Prijimatel' nesplni povinnost podla tohto odseku, ide o podstatné porusenie Zmluvy podla
¢lanku 11 VZP.

Prijimatel, ktory ma povinnost zapisu koneéného uZivatela vyhod do registra partnerov verejného sektora
podla zakona o registri partnerov alebo ma povinnost zapisu koneéného uzivatela vyhod do Obchodného
registra podla zakona €. 530/2003 Z. z. 0 obchodnom registri a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v
zneni neskorSich prepisov (dalej len "zakon o obchodnom registri") alebo ma povinnost zapisu koneéného
uZivatela vyhod do iného prislusného registra podia iného osobitného pravneho predpisu vyhlasuje, ze tuto
povinnost ma kdatumu podpisu Zmluvy splnend. Prijimatel je suCasne povinny poskytnut
Vykonavatelovi elektronicky odkaz na webové sidlo, na ktorom je informacia o kone¢nom uzivatelovi
vyhod verejne dostupna. Ak informacia o kone¢nom uZivatelovi vyhod nie je verejne dostupnd, Prijimatel
preukaze Vykonavatelovi, ze bol vykonany zapis alebo bol podany navrh na zapis koneéného uzivatela
vyhod do prisluSného registra a Vykonavatefovi poskytne informaciu o kone¢nom uZivatefovi vyhod
Prijimatela, a to najneskér pri podpise Zmluvy, v sulade s ¢lankom 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu. Udaje o koneénom uzivatelovi vyhod Prijimatela je Prijimatef povinny poskytnit v rozsahu
meno, priezvisko a datum narodenia kone¢ného uzivatefa vyhod. Ak poskytnuté alebo verejne dostupna
informé&cia o kone¢nom uzivatelovi vyhod nie je aktuélna, Prijimatef je povinny poskytnut Vykonavatelovi
aktualnu informaciu o kone¢nom uzivatelovi vyhod najneskér do 15 kalendarnych dni odo diia zmeny
koneCného uzivatela vyhod v sulade s €lankom 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ak
Prijimatel nema povinnost zapisu koneéného uzivatela vyhod do registra partnerov verejného sektora,
nema povinnost zapisu kone¢ného uzivatela vyhod do Obchodného registra a nemé povinnost zapisu
kone¢ného uzivatela vyhod do iného prislusného registra podla iného osobitného pravneho predpisu, je
Prijimatel’ povinny Vykonavatelovi poskytnut informéciu o kone€nom uZivatelovi vyhod v rozsahu meno,
priezvisko a datum narodenia kone¢ného uzivatefa vyhod, a to najneskér pri podpise Zmluvy, v sulade s
¢lankom 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ak dojde ku zmene kone¢ného uzivatela vyhod
Prijimatela, Prijimatel je povinny poskytnit Vykonavatelovi aktualnu informéciu o kone€nom uZivatelovi
vyhod najneskér do 15 kalendarnych dni odo diia zmeny kone¢ného uzivatela vyhod v sulade s ¢ldnkom
5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Povinnost podfa tohto odseku sa nevztahuje na
Prijimatela, ktorym je pravnick& osoba, ktora je subjektom verejnej spravy podfa § 3 ods. 1 zékona &.
523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplineni niektorych zakonov.
Prijimatel poskytne Vykonavatelovi spolu so Ziadostou o platbu (najma poskytnutie predfinancovania,
z(Stovanie zalohovej platby alebo priebezna platba) nazov / obchodné meno aICO dodavatelov a
subdodavatelov, a Udaje o koneénom uZivatelovi vyhod dodavatelov v rozsahu meno, priezvisko a datum
narodenia, ak je Prijimatel osobou povinnou postupovat pri zadavani zakazky podfa pravidiel verejného
obstaravania v stlade pravnymi predpismi EU alebo pravnymi aktami EU alebo zakonom ¢. 343/2015 Z. z.
0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplineni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov; uvedené
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311

41.

4.2.

43.

5.1.

Cislo Zmluvy:

sa neuplatni, ak dodavatel je subjektom verejnej spravy podlfa § 3 ods. 1 zakona ¢&. 523/2004 Z. z. o
rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov .

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Prostriedky mechanizmu a kazdé ich Cast je finanCnym prostriedkom
vyplatenym zo $tatneho rozpoétu SR. Prostriedky mechanizmu su zdrojovo kryté z prostriedkov z rozpoCtu
Eurdpskej Unie a neopravnené nakladanie s nimi méZe predstavovat trestny €in poSkodzovania finanénych
zaujmov Eurépskej Unie. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finan¢nych prostriedkov a na ukladanie a
vymahanie sankcii za porusenie finanénej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve, Pravnom ramci
a Zavaznej dokumentécii. Prijimatel je povinny strpiet vykon kontroly a auditu pouzitia Prostriedkov
mechanizmu zo strany Vykonavatel'a a inych Opravnenych oséb v sulade s &lankom 13 VZP.

Clanok 4. OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluvné strany sa dohodli, ze:

41.1. Prijimatel sa zavazuje predkladat Ziadosti o platbu nasledovne:
Prva ziadost o platbu — poskytnutie zalohovej platby: Prijimatel predlozi dokumentaciu
k ukonéenému postupu verejného obstaravania podfa élanku 3 ods. 3 VZP.
Zavereénu ziadost' o platbu Prijimatel predloZi najneskér do dvoch mesiacov po Ukonéeni
vecnej realizacie Projektu. V pripade kombinacie systémov financovania plati, 7e ZoP sa
predklada samostatne za kazdy jeden z uplatiovanych systémov financovania. Vzor ZoP
Prijimatela uréi Vykonavatel v Zavaznej dokumentacii .

4.1.2. Zaucelom pravidelného ziskavania informacii o implementacii Projektu ma Prijimatel povinnost

predkladat’ monitorovacie spravy v nasledovnom rozsahu:

4.1.2.1 Priebeznu monitorovacia spravu. Predklada sa podla podmienok ust. v &lanku 5 ods. 3
VZP.
4.1.2.2 Zavereénl monitorovacia spravu. Predklada sa podla podmienok ust. v &lanku 5 ods. 4
VZP.V pripade predlozenia zavereCnej monitorovacej spravy sa priebezna monitorovacia sprava
nepredklada.
4.1.2.3 Nasledni monitorovacia spravu. Predklada sa podla podmienok ust. v ¢lanku 5 ods. 5
VZP.

S ohladom na charakter Prijimatela a Projektu sa na zmluvny vztah ustanovenie ¢lanku 2 ods. 5 VZP
neaplikuje.
Doba udrzatelnosti Projektu je 5 (pat) rokov od finanéného ukon&enia Projektu.

Clanok 5. KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia suvisiaca so Zmluvou si pre svoju zavaznost vyZaduje
pisomnu formu, v ramci ktorej st zmluvné strany povinné uvadzat kod Projektu a nazov Projektu podfa ods.
2.3. ¢lanku 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Zmluvné strany vyuZivaju pre svoju
komunikéaciu prednostne elektronicki formu komunikécie. Zmluvné strany sa zavézuju, Ze v nevyhnutnych
pripadoch mbze mat' takato komunikacia pisomnu formu v listinnej podobe a zmluvné strany budud v tomto
pripade pre vzajomnu pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouZivat postové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedoSlo k oznameniu zmeny adresy spbsobom
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie v listinnej podobe sa bude uskuto¢riovat

53.

54.

prostrednictvom doporu¢eného doruCovania zasielok.

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob doruCovania pisomnych zasielok v listinne;
podobe doru¢ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruCenie Vykonavatefovi je mozné
vyluéne v Uradnych hodinach podatelne Vykonavatela zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.
Elektronickou formou komunikéacie podfa ods. 5.1. ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu
sa rozumie najma:

5.4.1. bezna komunikécia prostrednictvom informacného systému pre Plan obnovy, ak Vykonavatel
oznamil Prijimatelovi moZnost komunikovat prostrednictvom takého informaéného systému.
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5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

59.

Cislo Zmluvy:

Spbsob, podmienky a rozsah takejto komunikacie upravi Vykonavatel v Zavéaznej
dokumentacii,

54.2. v ostatnych pripadoch komunikécia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu); zmluvné
strany sa zavazuju pouzivat emailové adresy oznamené podla ods. 5.7.1. ¢lanku 5 Zmluvy o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedoSlo k oznameniu zmeny adresy v sulade s
¢lankom 10 VZP,

5.4.3. komunikacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy; zmluvné strany sa zavazuju
mat zriadené a aktivne elektronické schranky (zo strany Vykonavatela nejde o vykon verejnej

moci, iba 0 vyuzivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu).

V pripade dorucenia ozndmenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,pisomnost*) sa za defi

dorugenia zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy

podia tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu povazuje najbliz8i pracovny defi
bezprostredne nasledujici po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost ulozena do elektronickej schranky
zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

Pisomnost zasielana zmluvnej strane v listinnej podobe podla Zmluvy sa povazuje pre ucely Zmluvy za

doruéenu, ak dojde do sféry dispozicie zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti

prostriedkov mechanizmu, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom za defi doruéenia

pisomnosti sa povazuje den, kedy doslo k:

5.6.1.  uplynutiu UloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej zmluvnej strane poStou, ak neddjde
k jej vrateniu podia ods. 5.6.3. ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,

5.6.2.  odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevzatia pisomnosti doru¢ovanej postou alebo
osobnym doru¢enim,

5.6.3.  vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohladu na pripadnu
poznamku ,adresat neznamy*),

podla toho, ktora skuto¢nost nastane skor.

Pisomnost alebo zasielka doru€ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za doruenu momentom,
kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sliZiacom na prijimanie
elektronickej posty zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy zmluvnej strane, ktora je
odosielatelom, pride potvrdenie o UspeSnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov
mozné nastavit automatické potvrdenie o uspeSnom dorueni zasielky, zmluvné strany vyslovne suhlasia
s tym, ze ich vzajomna komunikacia podla tohto odseku nebude prebiehat prostrednictvom e-mailu. Za
Ucelom realiz&cie doruCovania prostrednictvom e-mailu sa zmluvné strany zavazuju:

5.7.1.  vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budd v ramci tejto formy komunikéacie
zavézne pouzivat a aktualizovat, pri€¢om nesplnenie tejto povinnosti bude zatazovat ti zmluvna
stranu, ktora aktualizaciu neoznamila, a zasielka doruéena na neaktualnu e-mailovi adresu sa
bude povazovat na ucely tejto Zmluvy za riadne dorucenu,

5.7.2.  vzéjomne si pisomne ozndmit vietky udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob doru¢ovania,

57.3. zabezpegit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat vietky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajlcej sa potvrdenia doruéenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov, zmluvna
strana, ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej zmluvnej strane,
pricom sa uplatni postup podlfa ods. 5.7 prvej vety za bodkodiarkou ¢lanku 5 Zmluvy o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Prijimatel' je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na ucely pisomnej komunikacie

zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikécia bude prebiehat v slovenskom jazyku, ¢eskom

jazyku alebo v jazyku urCenom ako akceptovatelnom vo Vyzve. Kazda dokumentacia predkladana

Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku, Eeskom

jazyku alebo v jazyku uréenom ako akceptovatefnom vo Vyzve. V pripade, ak bola dokumentacia

vyhotovena v inom jazyku ako v jazyku podfa druhej vety, pre jej pouZitie pre ucely Projektu alebo Zmluvy
je potrebny dradny preklad do slovenského jazyka, ak Vykonavatel vo Vyzve alebo v Zavaznej
dokumentacii neur¢i inak.

Strana6z 9



6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Cislo Zmluvy:

CLANOK 6. OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Prijimatel tymto berie na vedomie, Ze su spracuvané jeho osobné Udaje v zmysle €l. 6 ods. 1 pism. b), c)
ae) vieobecného nariadenia o ochrane dajov. Uelom spractvania je realizcia, kontrola a propagacia
Casti investicie a/alebo reformy v rdmci Planu obnovy prostrednictvom Projektu Specifikovaného v ods.
2.3. €lanku 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Pravnym zakladom spracuvania osobnych tdajov je &l. 6 ods. 1 pism. b), c) a €) vSeobecného nariadenia o
ochrane tdajov, ¢l. 22 a 34 nariadenia (EU) 2021/241, § 25 zakona o mechanizme a tato Zmluva.
Prijemcom osobnych Gdajov mbze byt Vykonavatel, Narodna implementacna a koordinaéna autorita (dale;
len ,NIKA®), Eurdpska komisia a v pripade propagéacie Casti investicie a/alebo reformy aj poskytovatelia
medialnych sluzieb a verejnost.

Poskytnutie osobnych udajov je zakonnou poZiadavkou, ktora je potrebna na uzavretie Zmluvy. V pripade
neposkytnutia potrebnych osobnych Udajov neméze dojst k uzavretiu Zmluvy a nésledne ani k poskytnutiu
Prostriedkov mechanizmu.

Osobné udaje sa uchovavaju pocas celej implementacie a realizacie Planu obnovy, najdihsie v8ak do 5
rokov od datumu predlozenia Poslednej ziadosti o vyplatenie finanéného prispevku (t. j. najdihie do
30.09.2031), v sulade so Systémom implementacie podla ods. 2 ¢lanku 1VZP.

Na zéklade €l. 13 v8eobecného nariadenia o ochrane Udajov ma Prijimatel pravo:

6.6.1. ziadat o pristup k osobnym tdajom tykajicim sa Prijimatela (dotknutej osoby),

6.6.2. na opravu, vymazanie alebo obmedzenie spraclvania osobnych Udajov, alebo namietat proti
spracuvaniu osobnych udajov,

6.6.3. pravo na prenosnost osobnych Udajov,

6.6.4. podat navrh na zacatie konania o ochrane osobnych tdajov,

6.6.5. kontaktovat zodpovednu osobu, v pripade spractvania osobnych tdajov

v pripade NIKA:

Urad vlady Slovenskej republiky

Né&mestie slobody 1, 813 70 Bratislava

zodpovedna osoba: LEXANTE s.r.0., Slavicie Udolie 106, 811 02 Bratislava, ICO: 53 362 624

tel. €. +421 909 123 300, e-mail: zodpovedna.osoba@vlada.gov.sk, info@lexante.sk

v pripade Vykonavatela:

Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky

Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava

zodpovedna osoba: JUDr. Eva Kvasnicova

tel. €. 02 - 594 94 626, email: eva.kvasnicova@mindop.sk.

Clanok 7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1. Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je podfa §

7.2.

5a ods. 1 zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,z&kon o slobode informacii)
povinne zverejhovanou zmluvou a nadobuda Uc¢innost kalendarnym driom nasledujucim po kalendarnom dni

jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmlav. Za sti¢asného reSpektovania ochrany osobnosti a ochrany

osobnych Udajov zmluvné strany vyhlasuju, Ze Zmluva neobsahuje ziadne chranené informéacie, ktoré sa
nemdzu spristupnit podla prislusnych ustanoveni zakona o slobode informacii.

Tuto Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych strén,
priom akékolvek zmeny alebo doplnenia musia byt vykonané vo forme pisomného a oCislovaného dodatku
k Zmluve, pokial v tejto Zmluve (najma v ¢lanku 10 VZP) nie je stanovené inak.

7.3. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost a u€innost konCi 30. kalendarny deri po predlozeni

poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel povinny predlozit Vykonavatelovi v stlade
s ods. 5 ¢lanku 5 VZP, ak Vykonavatel v tejto lehote Prijimatel'ovi neoznamil, Ze ma namietky vo vztahu k
plneniu povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy. V pripade, Ze takéto namietky Vykonavatel Prijimatelovi
oznamil, u¢innost Zmluvy kon¢i diiom, kedy Vykonavatel' doruci Prijimatelovi ozndmenie o vysporiadani
namietok. V pripade, ak sa na Prijimatefa nevztahuje povinnost predkladat Nasledné monitorovacie
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74.

7.5.

7.6.

1.1.

7.8.

Cislo Zmluvy:

spravy, konéi platnost a U¢innost Zmluvy Finanénym ukonéenim Projektu. Odlisne od predchadzajlce;j
vety konci platnost a G¢innost Zmluvy v pripade:

7.3.1. ¢lanku 2 ods. 4 pism. g) VZP, ¢lanku 13 a ¢lanku 14 VZP, ktorych platnost a ucinnost konCi 31.
decembra 2031 alebo po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Vykonavatelom
a Prijimatefom na zé&klade Zmluvy, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembra 2031;

7.3.2. tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maju sankény charakter pre pripad poruenia povinnosti
vyplyvajucich pre Prijimatela, s vynimkou zmluvnej pokuty, pri€¢om ich platnost a ucinnost konéi s platnostou
a ucinnostou predmetnych ¢lankov;

7.3.3. Projektu, vramci ktorého doSlo k poskytnutiu Statnej pomoci/pomoci de minimis; platnost
a ucinnost Clanku 2 ods. 4 pism. g) VZP a ¢lanku 14 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto
odseku:

(i) platnost a u€innost €lanku 2 ods. 4 pism. g) VZP konéi uplynutim 10 (desiatich) rokov po
uplynuti 30. kalendarneho da po predlozeni poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel
povinny predlozit Vykonavatefovi v slilade s ods. 5 ¢lanku 5 VZP, ak Vykonavatel v tejto lehote
Prijimatefovi neoznamil, Ze ma namietky vo vztahu k pineniu povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy. V pripade,
Ze takéto namietky Vykonavatel Prijimatelovi oznamil, platnost a ucinnost Zmluvy konéi uplynutim 10
(desiatich) rokov odo dia, kedy Prijimatel doru¢i Vykonavatefovi oznamenie o riadnom vysporiadani s
namietkami.

(i) platnost a ucinnost €lanku 14 VZP v slvislosti s vymahanim $tatnej pomoci/pomoci de
minimis poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU konéi uplynutim 10 (desiatich) rokov po uplynuti 30. kalendarneho diia po prediozeni poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel povinny predloZit Vykonavatel'ovi v sulade s ods. 5
¢lanku 5 VZP, ak v tejto lehote Vykonavatel neoznamil Prijimatelovi, Ze ma namietky vo vztahu k pineniu
povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy. V pripade, Ze takéto namietky Vykonavatel Prijimatelovi oznamil,
platnost a u¢innost Zmluvy konci 10 (desiatich) rokov odo dia, kedy Vykonavatel' doruci Prijimatelovi
oznamenie o vysporiadani namietok.

Prijimatel vyhlasuje, ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost
alebo opravnenost Projektu podla podmienok stanovenych vo Vyzve, ktoré viedli ku kladnému posudeniu
Ziadosti o prostriedky mechanizmu. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel vyhlasuje, ze v sUvislosti s Vyzvou, Kladne postidenou Ziadost'ou o prostriedky mechanizmu
alebo Projektom z jeho strany nedoslo k niektorej forme nedovoleného obmedzovania hospodarskej sutaze,
najma neuzavrel dohodu obmedzujlcu sutaz, nezneuZil dominantné postavenie alebo nedoslo z jeho strany
kinej forme nedovoleného obmedzovania sutaze podfa z&kona o ochrane hospodarskej sutaze.
Nepravdivost tohto vyhldsenia Prijimatefa sa povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy podia &lanku 11
VZP.

Prijimatel' vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené ku Kladne posidenej ziadosti o prostriedky
mechanizmu ako aj zaslané Vykonavatelovi pred podpisom Zmluvy, su pravdivé a zostavaju U¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhldsenia Prijimatefa sa povaZuje za
podstatné poruenie Zmluvy podla élanku 11 VZP.

Pripadné spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy sa rieSia prednostne dohodou alebo pokusom o zmierlivé rieSenie
veci. V pripade, ak sa uvedené nepodari dosiahnut, ktorakolvek zo zmluvnych stran predioZi svoj spor na
vecne a miestne prislusny sud v SR.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SR
alebo

pravnymi aktmi EU, nesposobi to neplatnost celej Zmluvy, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy a obsah jednotlivych
ustanoveni Zmluvy.

7.9. Ak zavéazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy medzi Vykonavatefom a Prijimatefom s ohfadom na ich pravne

postavenie nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného z&konnika, zmluvné strany vykonali volbu
prava podfa § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne suhlasia, ze ich zavézkovy vztah vyplyvajici zo
Zmluvy sa bude riadit Obchodnym zakonnikom. Zaroveri zmluvné strany suhlasia a berli na vedomie, Ze
od momentu uzavretia Zmluvy je vztah medzi Vykonavatefom a Prijimatefom vztahom sukromnopréavnym.
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Cislo Zmluvy:

7.10. Podla § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predlzuje premli¢aciu dobu na pripadné naroky
Vykonavatela tykajlce sa vratenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich &asti, a to na 10
(desat) rokov od doby, kedy premi€acia doba zacala plynut po prvy raz.

7.11. Zmluvné strany vyhlasuj, ze ich véla vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna a vazna, text Zmluvy si riadne
precCitali a jeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvaraju v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok
aich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju vélu byt viazané touto Zmluvou zmluvné strany
vyjadruju svojimi podpismi tejto Zmluvy.

7.12.Tato Zmluva je v listinnej podobe vyhotovenad v 6 (Siestich) rovnopisoch, ztoho 1 (jeden) rovnopis pre
Prijimatefa a 5 (pat) rovnopisov pre Vykonavatela. Uvedeny podet listinnych rovnopisov a ich rozdelenie sa
rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve. Dohoda zmluvnych stran o pocte rovnopisov
sa neuplatni v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky v stlade so
zakonom €. 272/2016 Z. z. o déveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o déveryhodnych sluzbach) v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,zakon o déveryhodnych sluzbach®). V pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochadza
elektronicky, datumy podpisov zmluvnych strdn su uvedené pri kvalifikovanych elektronickych
podpisoch/pecatiach zmluvnych stran, ak nie je pouzita kvalifikovana elektronicka ¢asova peciatka podfa
zakona o déveryhodnych sluzbach.

7.13.Neoddelitefnou sucastou Zmluvy su Prilohy:

Priloha ¢. 1 VZP
Priloha €. 2 Opis Projektu
Priloha €. 3 Protikorupéna dolozka

Vi o]0 T Vo dna .
Slovenska republika zastupena Trnavsky samospravny kraj
Ministerstvom dopravy Slovenskej republiky v zastupeni
v zastupeni Mgr. Jozef Viskupi¢, predseda

JUDr. Ing. Jozef R&z, minister

Podpisana elektronicky podla zdkona o doveryhodnych sluzbach, dia...................
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Prioha €. 1 Zmluvy
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Clanok 1. VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej len ,VZP*) sU neoddelitefnou suc¢astou Zmluvy o poskytuti
prostriedkov mechanizmu a bliz§ie upravuju prava a povinnost zmluvnych stran pri poskytnuti Prostriedkov
mechanizmu zostrany Vykonavatela Prijimatelovi a pri Realizécii Projekiu Prijimatelom. Zmluva o poskynuti
prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnost vratane vSetkych prioh v zneni neskorSich zmien
a doplneni sa v texte oznaCuje ako ,Zmluva“. Zmluva o poskytuti prostriedkov mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti bez prioh v zneni neskorSich zmien a doplneni sa v texte oznaCuje ako ,Zmluva o
poskytuti prostriedkov mechanizmu. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy
0 poskyhuti prostriedkov mechanizmu, plaa ustanovenia Zmluvy o poskyhuti prostriedkov mechanizmu. Ak
by niektoré ustanovenia Zavaznej dokumentacie boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy, plata ustanovenia
Zmluvy.

2. PojmypouZitt v VZP suzévazné pre celu Zmluvu. Pojmy pouZivané v Zmluve su najmé:

Aktivita — suhrn Cinnosti realizovanych Prijimatefom v ramci Projektu na to vyClenenymi finanénymi
prostriedkami pofas Obdobia realizacie Projekiu stanoveného vo Vyzve; Aktivity Projektu su uvedené v
Prilohe €. 2 Opis Projekiu;

ARACHNE - $pecificky IT nastroj na hibkovi analyzu Gdajov s ciefom uréit projekty nachyiné na rizika
podvodu, konfikt zaujmov a Nezrovnalost;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skutonost rozhodujicej pre poctanie
lehoty; to neplati, ak Zmluva stanovuje odliSnu lehotu platni pre konkrény pripad;

Celkové opravnené vydavky — maximéalna suma vydavkov stanovena v ods. 3.1. ¢lanku 3 Zmluvy
oposkyhnuti prostiedkov mechanizmu, kiord je planovana a uréena na financovanie Projekiu (t].
Prostriedky mechanizmu a spolufinancovanie Prijimatefa), priCom Celkové opravnené vydavky tvoria vecny
aj finanény rémec pre vznik Opravnenych vydavkov. Pre UCely tejfio Zmluvy je pouZivana terminolégia



,vydavky“aj pre ,naklady“ podla zakona €. 431/2002 Z z. G¢tovnictve v zneni neskor$ich predpisov (dalej
len ,zakon o Uctovnictve®);

Ciel Projektu — kvantitativne a kvalitativne dosiahnutie vystupov a vysledkov Projektu v stlade s Kladne
posudenou Ziadostou o prostriedky mechanizmu, ktoré maju byt zabezpeCené Realizéciou Projektu
v stlade so Zmluvou aich nasledné udrzanie po€as Doby udrzatelnost Projektu v sulade s &lankom 4
Zmluvy o poskytuti prostriedkov mechanizmu. Ciel projektu je blizSie Specifikovany v Prilohe €. 2 Opis
projekiu;

Doba udrzatelnosti Projektu — doba, pocas ktorej sa Prijimatel zavazuje udrzat (zachovat) Ciel
Projektu, kiorej dizka je uréend v é&lanku 4 Zmluvy o poskynuti prostiedkov mechanizmu. Doba
udrzatefnosti Projekiu zacina plynat v kalendarny den, kiory nasleduje po kalendarnom dni, v kiorom doSlo
k Finantnému ukonCeniu Projekiu;

Dvojité financovanie - Dvojitym financovanim sa rozumie najma situacia, ak sa na Realizaciu Projektu
alebo jeho Cast alebo na dosiahnuiie vysledku Projekiu alebo jeho Casti dospeje nielen pouzitim
Prostriedkov mechanizmu, ale aj vyuziim inych zdrojov z rozpoCtu EU, z inych verejnych zdrojov alebo z
inych nastrojov financnej podpory poskytutej Slovenskej republike zo zahraniCia, pricom takéto pouZitie
nebolo vopred odsuhlasené Vykonévatelom. Za Dvojitt financovanie sa povazuje aj situdcia, ak vysledok
Projektu alebo jeho Cast je preukazovany Eurdpskej komisii v ramci réznych nastrojov podpory bez
ohfadu na spdsob preukazovania vysledku. Dvajitt financovanie predstavuje aj poruSenie ustanovenia
&lanku 9 Nariadenia (EU) &. 2021/241.

Finanéné ukoncenie Projektu — def, kedy po UkonCeni vecnej realizacie Projektu boli Prijimatefovi
uhradené/zi¢tované Prostriedky mechanizmu;

Kladne postdena ziadost' o prostriedky mechanizmu - Ziadost podla § 16 zékona €. 368/2021 Z z. 0
mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,,zékon o
mechanizme®), ktora splnila podmienky poskytutia Prostriedkov mechanizmu uréené vo Vyzve akiora je
uloZzend u Vykonavatela;

Koneény uzivatel vyhod - fyzickd osoba podla § 6a zakona €. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou
primov z frestnej Cinnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

Konflikt zaujmov — postup v rozpore s § 24 zakona o mechanizme a/alebo v rozpore s ¢l. 61 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) €. 2018/1046 z 18. jila 2018 o rozpoCtovych pravidiach,
kioré sa vztahuju na vseobecny rozpoCet Unle 0 zmene nariadeni (EV)¢&. 1296/2013, (EV) &. 1301/2013,
(EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) ¢.223/2014, (EU)&.
283/2014 a rozhodnutia €. 541/2014/EU a o zrueni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012 v platom
zneni.

Lehota - ak nie je v Zmluve uvedené inak, za dni sa povazuju pracovné dni. Lehota ur¢end podfa dni za¢ina
plyndt prvym pracovnym diiom nasledujucim po kalendarnom dni, kedy nastala skutoénost urcujuca
zaCiatok lehoty. Lehota kon¢i okamihom uplynutia posledného dia lehoty. Lehota pocitana podfa tyzdrov,
mesiacov alebo rokov na Uéely Zmluvy zaéne plynut dfiom, kedy nastala skutoénost, ktora je rozhoduijlca
pre jej zaCiatok a konCi uplynutim toho kalendarneho dna, ktory sa svojim pomenovanim alebo Cislom
zhoduje s driom, ked nastala skutoénost urCujuca zaciatok lehoty. Ak takyto kalendarny der v mesiaci nie
je, pripadne koniec lehoty na posledny deri v mesiaci. Ak nepripadne posledny den lehoty na pracovny de,
ale na sobotu, nedelu alebo na deri pracovného pokoja podla zékona Narodnej rady Slovenskej republiky
C. 24111993 Z z. o Stanych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamatych diioch v zneni neskorsich
predpisov, je poslednym diiom lehoty najblizi nasledujuci pracovny der. Pravidlo poéitania lehét stanovené
v predchédzajicej vete sa neuplaini v pripade, ak ukonCenie pinenia ma nastat najneskér v konkréine
stanoveny datum oznaCeny diiom, mesiacom a rokom; v tomto pripade sa za defi ukonCenia plnenia
povazuje prave tento datum bez ohladu na iné okolnost;

Nezrovnalost' — akékolvek porusenie ustanovenia prava Eurépskej Unie (dalej len ,EU*) vyplyvaijlice z
konania alebo opomenutia hospodarskeho subjekiu désledkom &oho Je alebo by bolo poskodenle
vSeobecného rozpottu EU alebo rozpodtov fiou spravovanych, bud zmenSenim, alebo stratou vynosov
plyntcich z vlastych zdrojov vyberanych priamo v mene EU alebo neopravnenou vydajovou polozkou
podia €l. 1 ods. 2 nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych
zaujmov Eurdpskych spolo€enstiev v platnom zneni. Na Ucely spravnej aplikacie podmienok tejo definicie
Nezrovnalosti , sapri posudzovani skutoCnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost rozumie



aj podozrenie z nezrovnalost. Nezrovnalostou sa rozumie najma podvod, korupcia, konfikt zaujmov a

Dvaijitt financovanie z Prostriedkov mechanizmu a inych nastrojov podpory Eurdpskej Unie.

Narodna implementaéna a koordinaéna autorita alebo NIKA — orgén uréeny zédkonom o mechanizme,

ktorého pdsobnost je upravena v § 4 zakona o mechanizme;

Obdobie realizacie Projektu — obdobie od ZaGata realizacie Projekiu az po UkonCenie vecnej realizécie

Projekiu;

Okolnost' vyluéujica zodpovednost' alebo OVZ - prekédzka, ktord nastala nezavisle od vole, konania

alebo opomenutia zmluvnej strany a bréani jej v spineni jej povinnost, ak nemozno rozumne predpokladat,

Ze by zmluvnd strana tito prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a tez Ze by v Case vzniku

zavazku tito prekazku predvidala. Uginky okolnost vylugujicej zodpovednost st obmedzené iba na dobu,

pokial tato prekdZka tva. Zodpovednost zmluvnej strany nevyluCuje prekédzka, kiora vznikla z jej

hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, &i ur€ita skutoénost je OVZ, sa pouzijii ustanovenia upravené

Viejio Zmluve, a podporne aj ustanovenie § 374 zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnk (dalej len

,Obchodny zékonnik“), ustélené vyklady ajudikatira k tomuto ustanoveniu. Za OVZ na strane Viykonavatela

sa povazuje aj uzaivorenie Stinej pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje plynute lehdt v rozsahu, ako

vyplyvaju z prévnych predpisov Slovenskej republiky (dalej len ,SR*) a pravnych aktov EU, Z&véznej

dokumentécie a tejto Zmluvy;

Opis Projektu — tvori Priiohu €. 2 Zmluvy a obsahuje najma relevaniné Udaje poskytuté v Kladne

posudenej Ziadost o prostiedky mechanizmu. SuCastou Opisu Projektu je najmé& Rozpocet

Projekiu, definovanie Ciela Projekiu, vratane jeho kvanffikacie (ak relevaniné), Aktivity Projekiu a ich

¢asovy harmonogram;

Opravnené obdobie realizacie Projektu — obdobie, v ramci ktorého je Prijimatel povinny zrealizovat

Projekt a ukonCit vecnu realizéciu Projektu. Oprévnené obdobie realizacie Projektu Vykonavatel ur€i vo

Vyzve;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutone vznikli aboli uhradené Prijimatefom v slvislost s

Realizaciou Projektu podla Zmluvy, ak spifiaji pravidla (resp. kritéri4) opravnenost vydavkov uvedené

vZmluve. Za Opravnené vydavky sa povazujl aj vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom

vykazovania, pri ktorych sa ich skutoCny vznik nepreukazuie;

Opravnena osoba — osoba a/alebo orgén, kioré je opravnena vykonat kontrolu/audit Projektu v zavislost

od typu kontroly/auditu, ur€ena v Pravnom ramci. Za Opravnenu osobu je povaZovana najma:

a) Vykonavatel,

b) Sprostredkovatel,

c) NIKA,

d) Urad viadneho auditu,

e) Ministerstvo financii SR,

f)  NajvySSi kontrolny urad SR,

g) Organy Stainej spravy podla § 2 zakona €. 352019 Z z. o finanCnej sprave a o0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,

h) Protimonopolny urad SR,

i) Eurdpska komisia,

) Organ zabezpedujlici ochranu finanénych zaujmov EU,

k) Eurdpsky Urad pre boj prot podvodom (OLAF),

I

)
)

) Eurdpsky dvor auditorov (EDA),

m) Eurépska prokuratira (EPPO),

n) Urad pre verejné obstaravanie,
alalebo kazda osoba poverend v stlade s Pravnym ramcom niektorym z vy$3ie uvedenych subjekiov.
Partner — osoba podla § 2 pism. m) zakona o mechanizme, ktora sav zaujme dosahovania spoloénych cielov
s prijimatefom spolupodiela na realizacii investicie alebo realizacii reformy na zaklade pisomnej zmluvy
s Prijimatefom, a ktora zéroven nema vo vztahu k prijimatelovi postavenie dodavatela alebo subdodavatela.
Partnerom je aj osoba, ktora sa v zaujme dosahovania spoloénych cielov spolupodiela na priprave realizacie
investicie alebo priprave realizacie reformy so Ziadatefom, ak sa nésledne spolupodiela na realizacii tejto
investicie alebo realizécii tejto reformy a kiora zaroveri nemé vo vztahu k Ziadatelovi postavenie dodavatela
alebo subdodavatela;



Pravny ramec — pravne predpisy alebo pravne akty EU, véeobecne zavazné pravne predpisy SR, zmluvy,
dohody, administrativne dojednania a iné, ktoré upravuju vztahy medzi Viykonavatelom a Prijimatelom (a o
priamo alebo nepriamo tym, Ze upravuju skutoCnost, ktoré moézu mat vplyv na prévne vztahy medzi
Vykonavatelom a Prijimatefom). Pravny ramec tvoria najma
a) pravne predpisy alebo pravne akty EU — primarne pramene prava EU (najma zakladajuce zmluvy;
doplnky a dodatky, protokoly a deklarécie, pripojené k zmluvam: dohody o pristipeni k EU); sekundarne
pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporigania, stanoviska a ostané dokumenty,
z ktorych vyplyvaju prava a povinnost, ak boli zverejnené v Uradnom vestniku EU), ato najma:

v

Vil

Vi,

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 2018/1046 z 18. jila 2018 o
rozpoct)vych pravidlach, kioré sa vztahuji na vSeobecny rozpocet Unie, 0 zmene nariadeni (EU)

€. 1296/2013, (EU)&. 1301/2013, (EU)&. 1303/2013, (EU)¢. 1304/2013, (EU)¢. 1309/2013, (EU)
é. 1316/2013, (EU) ¢&. 223/2014, (EU) ¢&. 283/2014 a rozhodnutia ¢&. 541/2014/EU a o zruSeni
nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012 v plainom zneni (dalej len ,nariadenie o rozpodtovych
pravidlach®),

i. nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)2021/241 z 12. februara 2021, kiorym sa zriaduje

Mechanizmus na podporu obnovy a odolnost v planom zneni (dalej len ,nariadenie (EU)
2021/241%),

nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 U. V. EU z 18. decembra 1995 o ochrane fnanénych
zaujmov Eurdpskych spolo€enstiev v plainom zneni (dalej len ,nariadenie o ochrane finanénych
zaujmov ES"),

. nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 o vyraznom narudeni plnenia

environmentalnych ciefov v planom zneni (nariadenie o taxonomii),
vykonavacie rozhodnute Rady o schvéleni posudenia planu obnovy a odolnosti Slovenska (ST
10156/21; ST 10156/21 COR1; ST 10156/21 ADD 1) (dalej len ,Vykonavacie rozhodnutie Rady®),

. delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2105 z 28. septembra 2021, kiorym sa dopliia

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241, kiorym sa zriaduje Mechanizmus na
podporu obnovy a odolnost, vvmedzenim metodiky vvkazovania sociainych vydavkov,
delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2106 z 28. septembra 2021, kiorym sa dopiia
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241, kiorym sa zriaduje Mechanizmus na
podporu obnovy a odolnost, stanovenim spoloénych ukazovatelov a podrobnych prvkov
hodnotiacej tabulky obnovy a odolnost.

nariadenie Eurépskeho Parlaments a Rady EU & 2016/679 o ochrane fyzickych osob pri
spracuvani osobnych Udajov a o vofnom pohybe takychto Udajov, kiorym sa zruSuje smernica
95/46/ES (dalej len ,vSeobecné nariadenie o ochrane udajov”),

ix. smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 o boji prot podvodom, kioré poskodzuil

finanéné zaujmy Unie, pros1redn|ctvom frestného préva,

x. nariadenie Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urcitych kategorii pomoci za

Zlugitelné s vnutornym trhom podra ¢lankov 107 a 108 zmluvy (U. v. EU L 187, 26.6.2014, s. 1).

b) pravne predpisy SR, a to najma:

iv.

V.
Vi,

Vi,

Vil

zé&kon 0 mechanizme,

zakon €.523/2004 Z z. orozpoctovych pravidiach verejnej spravy a o zmene a doplneni niekforych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o rozpo¢tovych pravidiach®) ,

zakon €. 343/2015 Z z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o VO),

zakon €. 357/2015 Z z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zékon o finanénej kontrole®),

Obchodny zakonnik,

zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnk v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,ObCiansky
zakonni),

zakon €. 358/2015 Z z. o Uprave niekforych vztahov v oblast Statnej pomoci a minimalnej pomoci

a 0zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o $tainej pomoci) vzneni neskorSich predpisov
(dalej len ,zékon o Stanej pomoci’),

zakon €. 575/2001 Z z. o organizécii ¢innost vlady a organizécii Ustrednej $tainej spravy v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,kompetentny zakon®),



ix. zakon o UCovnictve,

X. zakon €. 222/2004 Z z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon
o DPH"),

Xi. zakon €. 315/2016 Z z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o registri partnerov verejného sektora’),

xii. zakon €. 395/2002 Z z. o archivoch a registratirach a o doplneni niektorych zakonov vzneni
neskorSich predpisov.

Xiii. zakon €. 187/2021 Z z. 0 ochrane hospodarskej sutaze a 0 zmene a doplneni niekforych zakonov
(dalej len ,z&kon o ochrane hospodarskej sutaze®).

c) osftané dokumenty, zmluvy, dohody, administrativne dojednania a iné, ktoré upravuju vztahy medzi

Vlykonavatelom a Prijimatelom ¢i uz priamo alebo nepriamo, a to najma:

i.  Plan obnovy a odolnost SR schvaleny uznesenim viady SR €. 221 z 28. aprila 2021 v plathom
zneni,

i.  Dohoda o financovani k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnost uzavretd medzi Eurépskou
komisiou a Slovenskom zo 7. oktdbra 2021 (dalej len ,Dohoda o financovani) v platnom zneni,

il. ~ Operatnd dohoda k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnost uzavretd medzi Eurdpskou
Komisiou a Slovenskom zo 16. decembra 2021 s prilohami v platnom zneni (dalej len ,Operaéna
dohoda®).

Preddavkova platba- Uhrada fnanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech dodavatefa vopred,
tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytutm sluZieb alebo vykonanim stavebnych préc; v bezne;
obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha“ alebo ,,preddavok® a pre doklad, na zaklade kiorého sa
Uhrada realizuje, sa pouziva aj pojem ,zélohova faktura“ alebo ,,preddavkové faktira“. Podmienky tykajice
savyuzivania preddavkovych platieb, vratane moZnost ich vyuzita v rdmciRealizécie projekiu, su upravené
v Zavaznej dokumentacii;Predmet Projektu — hmotne zachyfitelnd podstata Projektu, kiorej nadobudnutie,
realizacia, rekonStrukcia, poskyinute alebo iné akfiviy opisané v Projekte boli spolufinancované
z Prostriedkov mechanizmu; méze ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ini vec, majetkov U
hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt mdze zahfiat aj viacero Predmetov Projekiu;

Prijemca osobnych udajov - je fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, organ verejnej moci, agentura alebo
iny subjekt, ktorému saosobné udaje poskytuju bez ohladu na to, €ije fretou stranou. Orgény verejnej moci,
kioré mézu prijat osobné Udaje v ramci konkrémeho zistovania v stlade s pravom EU alebo préavom
Clenského Statu, sa nepovazuju za priemcov; spraclvanie uvedenych udajov uvedenymi orgdnmi verejnej
moci sa uskuto¢iiuje v sulade s uplatitelnymi pravidiami ochrany Udajov v zavislosti od Uéelov spraclvania;
Princip ,,vyrazne nenarusit“ — znamena nepodporovat’ alebo nevykonavat hospodérske Cinnost, ktoré
vyrazne poSkodzuju akékolvek environmentalne ciele, v relevantnych pripadoch v zmysle ¢lanku 17
nariadenia (EU)2020/852;

Projekt - suhrn akfivit, na ktoré sa vztahuje poskyhutie Prostriedkov mechanizmu v Kladne postdene;j
Ziadost o prostriedky mechanizmu a ktoré realizuje Prijimatel’ v sulade s touto Zmluvou;

Prostriedky mechanizmu - suma finannych prostriedkov z verejnych zdrojov ur€ena na vykonavanie
Planu obnovy poskytovana Prijimatefovi na Realizaciu Projekiu, vychadzajuca z Kladne posudenej Ziadosti
o prostriedky mechanizmu, podla podmienok Zmluvy, Pravneho rédmca a Zavaznej dokumentacie.
Maximalna vy$ka Prostriedkov mechanizmu (prva veta ods. 3.1. ¢lanku 3 Zmluvy o poskytuti prostriedkov
mechanizmu) predstavuje urCitt % z Celkovych oprévnenych vydavkov, pri€om skutoCne vyplatené
Prostriedky mechanizmu predstavuju uréitt % z Celkovych opravnenych vydavkov, ktoré su schvalené
Vlykonavatelom podla fejto Zmluvy, Pravneho ramca a Zavéznej dokumenticie. VySka skutoCne
vyplatenych Prostriedkov mechanizmu méZe byt rovna alebo nizSia ako Maximalna vy$ka Prostriedkov
mechanizmu;

Realizacia Projektu — suhrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v réamci Projekiu uskutoériovanych
realizaciou Akfvit Projektu defnovanych vPriohe €. 2 Opis projektu, na to vy€lenenymi finanénymi
prostriedkami v stlade so Zmluvou;

Riadne - uskutoénenie Ukonu alebo opomenute konania v sulade soZmluvou, Pravnym ramcom,
Zavaznou dokumenticiou, Vyzvou a s prislusnou schémou pomoci, ak ide o poskyhute Statnej
pomoci/pomoci de minimis;

Schémy Statnej pomoci/schémy pomoci ,,de minimis“, spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci“ — pravne
zavazné dokumenty, ktoré upravujl poskytovanie $tanej pomoci/pomoci de minimis priimatelom $tanej



pomoci/pomoci de minimis a stanovuju pravidla apodmienky, na zaklade ktorych méze Vykonavatel
poskyindt Statnu pomoc/pomoc ,de minimis* jednotivym  Prijimatefom:;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynalozené, oddvodnené a riadne preukazané Oprévnené
vydavky Prijimatela, kioré s schvalené Viykonavatelom v ramci prediozenych Ziadosti o platbu; s ohladom
na definiciu  Celkovych opravnenych vydavkov vy$ka Schvalenych opravnenych vydavkov méze byt rovna
alebo nizSia ako vySka Celkovych opravnenych vydavkov. Schvalené opravnené vydavky mézu byt
dodatone znizené v sulade s § 21 zakona 0 mechanizme. Za Schvalené opravnené vydavky sa povazui
aj vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania, kioré suschvélené Vykonavatefom v ramci
predioZzenych Ziadosti o platbu a kiorych vynaloZenie sa nepreukazuie;

Systém implementacie Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky alebo Systém implementacie
— dokument definovany v § 2 pism. I) zdkona o mechanizme; pre Ucely Zmluvy je vZdy z&vézna U¢inna
zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle NIKA,;

Udrzatelnost' — udrzanie (zachovanie) Ciefa Projekiu poas Doby udrzatelnost Projekiu podfa Zmluvy.
V pripade, ak sa na Projekt Udrzatelnost nevztahuje, povinnosti Prijimatela tykajuce sa Udrzatelnosti
vyplyvajuce z tejlo Zmluvy sa neuplatnia;

Uétovny doklad — doklad definovany v§ 10 ods. 1 zakona o Utovnicive, pricom za dostatoéné splnenie
nélezitosti podla § 10 ods. 1 pismena f) thio zakona sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v &ast
Cesiné vyhlasenie. V pripade vyuzivania Preddavkovych platieb sa za Ugtovny doklad povaZuije aj doklad
(fzv. zélohova alebo preddavkova fakilra), na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platha zo strany
Prijmatela dodévatelovi. Na Prijimatela, kiory nie je G&tovnou jednotkou, sa definicia Ugtovného dokladu
podla prvej vely vztahuje primerane s ohfadom na povahu konkréineho vydavku takéhoto Prijimatela, v
sulade s podmienkami vyplyvajucimi zo Zavaznej dokumentacie;

Ukonéenie vecnej realizacie Projektu — def, ku kiorému Prijimatel kumulativne spini niz8ie uvedené
podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali veky Akfivity Projektu,

b) hmotne zachytielny Predmet Projekiu bol riadne ukonceny/dodany Priimatefovi, Prijimatel ho
prevzal a ak to vyplyvaz charakteru pinenia, aj ho uviedol do uzivania. PriPredmete Projekiu, kiory
je hmotne zachyttefny, sa spinenie tejto podmienky preukazuje najma:

() predloZzenim pravoplainého kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, kioré maju
alebo mézumat vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projekiu stavba, alebo
(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom, ktory je
podpisany, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumenticia, ina hnutelna vec, pravo
alebo in& majetkova hodnota, pri€om z dokumentu alebo doloZky k nemu (ak je vydany tretou
osobou) musi vyplyvat prijatie tohto Predmetu Projektu Prijimatefom a uvedenie do uzivania
(ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevaniné), alebo
(iii) predlozenim rozhodnutia o pred€asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia o do€asnom uzivani
stavby, priom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo nemdézu mat vplyv na
funkénost' stavby, kitora je Predmetom Projektu; Prijimatel je povinny v tomto pripade do
skonCenia Doby udrZatefnosti Projektu uviest stavbu do riadneho uZivania, Co preukaze
prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo
(iv) inym obdobnym dokumentom, z kiorého nepochybnym, ur€itym a zrozumitefnym spdsobom
vyplyva, Ze Predmet Projekiu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so suhlasom Prijimatela
sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Kladne posudenej Ziadosti
o prostriedky mechanizmu.
Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachyfitelny (zaznamenatelny), UkonEenim vecnej realizacie Projektu
je den, ku ktorému doSlo kukonCeniu poslednej Akfivity Projekiu; Prijimatel pisomne informuje
Vlykonavatela o UkonCeni vecnej realizacie Projekiu, pricom suCastou tejo informacie je dokument
odévodriujuci ukonCenie poslednej Akfivity Projektu v dany deri.
Ak ma posledna ukonovanad Akivita Projektu viacero Predmetov Projektu, pre ucel UkonCenia vecnej
realizacie Projekiu sa povazuje naplnenie posledného Predmetu Projekiu tejo Akfivity Projekiu, pricom
musia byt suCasne naplnené (ukoncené) aj skor zrealizované Predmety Projekiu. Tymto nie je dotknuta
moznost skorSieho ukonCenia jednotivych Aktivit Projekiu za G¢elom dodrZania leh6t uvedenych v Prilohe
€. 2 Opis Projektu;



Ukonéenie realizacie Projektu — k UkonCeniu realizacie Projektu dbjde viedy, ked dojde k UkonCeniu
vecnej realizécie Projekitu ako aj Financnému ukonCeniu Projekiu;
Véas — konanie v sulade sc¢asom plnenia urenom v Zmluve, v Pravnom ramci, Zavaznej dokumentaci,
\lyzve a v prislusnej schéme pomoci, ak ide o poskytute Stainej pomoci/pomoci de minimis;
Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania — vydavky vykazované v sllade s § 14
ods. 5 zakona o mechanizme a ¢l. 125 ods. 1, pism. a), ¢) d) alebo e) nariadenia o rozpoctovych pravidiach.
Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu alebo ,,Vyzva“ - podklad
vypracovany podla § 15 zakona o mechanizme, na zéklade kiorého Prijimatel v postaveni Ziadatela
vypracoval a prediozil Ziadost o prostriedky mechanizmu Vykonavatelovi; UrCujucou Vyzvou pre zmluvné
strany je Viyzva, kiorej kod je uvedeny v €lanku 2 odsek 2.2 Zmluvy o poskytuti prostriedkov mechanizmu;
Zacatie realizacie Projektu —zaCate realizacie prvej aktivity Projektu v stlade s Prilohou €. 2 Opis Projekiu,
pricom v zavislost od charakteru Projekiu zacatie realizacie Projektu nastane kalendarnym driom, ktorym je
der:

(i) zaCatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre dodavatela alebo deri nadobudnuta Ucinnost prvej

zmluvy s dodavatelom, ak prisludna zmluva s dodavatefom nepredpoklada vystavenie pisomne;j

objednavky, alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajlcich sa Projekiu, alebo

(iv) zacatia rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v rdmci Projektu, alebo

(v) zacatia realizécie inej Cinnosti v rdmci prvej Akivity v sulade s Viyzvou, kiort nemozno podradit’ pod

body (i) aZ (v) a kiora je ako Aktivita uvedena v Prilohe €. 2 Opis Projekiu,
podia toho, ktora zo skuto€nosti uvedenych pod pismenami (i) aZ (v) nastane ako prva. OdiiSne od vy3$Sie
uvedeného sa ZaCatim realizacie Projekiu v pripade poskytovania Stdinej pomoci/pomoci de minimis
rozumie zagatie prac na Projekte v zmysle pravidiel EU pre $tathu pomoc (napr. podfa &lanku 2, bod 23
nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 o vyhlaseni uréitych kategorii pomoci za zlugitelné s vnatornym trhom
podia &lankov 107 a 108 zmluvy v plahom zneni alebo nariadenia Komisie (EU) ¢&. 1407/2013 z 18.
decembra 2013 o uplatfiovani Elankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie na pomoc de minimis
v plathom zneni).
Vlykonanie akéhokolvek Ukonu vztahujiceho sa k realizécii verejného obstarévania nie je Realizaciou
Projekiu, a preto vo vztahu k Zacatu realizacie Projekiu nevyvolava Ziadne pravne désledky.méze vykonat
Ziadost' o platbu alebo ZoP — dokument, kiory pozostava z formularu Ziadost a povinnych prioh, na
z&klade ktorého je Prijimatefovi moZné po jej schvaleni poskyiut Prostiedky mechanizmu;
Zavazna dokumentacia — dokumenty vydané Viykonavatefom vsulade s ana zéklade Préavneho ramca
(najma zakon o mechanizme, Systém implementécie, nariadenie (EU) 2021/241) a vsulade so Zmluvou,
kioré su riadne zverejnené na oficianom webovom sidle Viykondvatela, resp. priamo adresované
Prijimatelovi bez ohfadu na ich nazov, pravnu formu a procediru (postup) ich vydania alebo schvalenia
aobsahuju blizSiu Specifkaciu postupov Vykonavatefa a Prijimatela pri plneni tejo Zmluvy. Zavézna
dokumentacia je pre zmluvné strany zavéznabez ohladu na jej nazov, ak Viykonavatel jej zavéznost stanovil
priamo v dokumente.

Clanok 2
VSEOBECNE POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Priimatel’ sa zavazuje dodrzZiavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany Riadne, VCas a
v sulade s jej ustanoveniami a postupovat pri Realizacii Projekiu s odbornou starostivostou.

Projekt je realizovany Riadne a Vi¢as, ak Prijimatel’ zrealizoval Projekt v ramci Obdobia realizacie Projeku,
ktory je vsulade s podmienkami stanovenymi vo Vyzve, v sulade s Kladne posudenou Ziadostou o
prostriedky mechanizmu, touto  Zmluvou, Pravnym ramcom a Z&véznou dokumentaciou a zabezpedil
dosiahnutie Ciefa Projektu, doSlo k UkonCeniu vecnej realizacie Projektu a k Finanénému ukonCeniu
Projektu a zmluvné strany si vzajomne vyrovnali vSeky zavazky vratane inych pravnych narokov
vyplyvajucich ztejo Zmluvy a/alebo prévnych predpisov SR.



a)

Prijimatel zodpoveda Viykonavatelovi za Realizaciu Projektu a udrzanie Ciela Projektu v celom rozsahu za
podmienok uvedenych v Zmluve. Ak Priimatel’ realizuje Projekt pomocou dodavatelov alebo inych osob,
zodpoveda za Realizéciu Projekiu, akoby ju vykondval sém. Viykonavatel' nie je v Ziadnej faze Realizécie
Projektu zodpovedny za akékolvek poruSenie povinnosti Prijimatefa voCijeho dodavatefovi alebo akejkolvek
inej osobe podiefajucej sa na Realizécii Projektu. Jedinou zmluvnou stranou Vykonavatela vo vztahu k
Projekiu je Prijimatef.
Prijimatel’ sa zavazuie:
dosiahnut’ Ciel Projekiu tak, ako je definovany v tejto Zmluve, v sulade s Kladne postdenou ziadostou o
poskyhute Prostriedkov mechanizmu a jeho Specifkéciou v Priohe €. 2 Opis Projektu, v rozsahu a
spbsobom podia Zmluvy,
udrZat dosiahnuty Ciel' Projektu podla Zmluvy, a to poCas celej Doby udrzatelnosti Projektu, ak Zmluva
neustanovuje inak,
uzatvarat zmluvné vztahy v suvislost s Realizaciou Projekiu s treimi stranami vyhradne v pisomne;j
forme, ak Viykonavatel' neurci inak,
zabezpeCit pouziie Prostriedkov mechanizmu v sulade so Zmluvou a s principmi hospodarnosti,
efektivnosti, U¢innosti a uelnosti vyhradne na dhradu Opravnenych vydavkov spojenych s Realizéciou
Projekiu a na dosiahnutie Ciela Projekiu,
ak je Prijimatel tétovnou jednotkou podia zakona o u€tovnictve, viest Uétovnictvo v sulade so zakonom
o0 UCbovnictve fak, aby na Uétoch, resp. v Uétovnych knihach, boli vydavky Projekiu jednoznaéne
identikovatelné, tj. v pripade podvojného uctovnictva Prijimatel’ vyuZiva analytickU evidenciu a v pripade
jednoduchého uctovnictva slovné a Ciselné oznacovanie Projekiu; ak Prijimatel nie je U¢tovnou jednotk ou
podia zakona o uctovnictve, je povinny viest evidenciu majetku, zavézkov, primov a vydavkov (pojmy
definované v § 2 ods. 4 zakona o utovnictve) tykajlcich sa Projektu v u¢tovnych knihach podfa § 15 ods.
1 zakona o U¢tovniclve (Uctovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého Uctovnictva) so slovnym a
Ciselnym oznaCenim Projekiu pri zapisoch v nich, pri¢om na vedenie tejio evidencie, preukazovanie
zapisov a spdsob oceniovania majetkku a zavazkov sa primerane pouZiju ustanovenia zékona o
uctovnictve. Zaznamy podla fohto pismena musia vytvorit zaklad pre narokovanie platieb a ufahéit proces
kontroly a auditu zo strany Opravnenych osob; ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo
uzemia SR, je povinny viest uctovnictvo tykajlice sa poskytovania Prostriedkov mechanizmu podla
pravneho poriadku $tatu, na Uzemi kiorého ma sidlo alebo miesto podnikania, pric¢om ustanovenia o
povinnosti oznacovania Projektu v Utovnictve sa pouziji primerane,
ak su Prijimatelovi poskytované Prostriedky mechanizmu na vykon nehospodarskej Cinnost, avsak
Prijimatel vykonava aj hospodarsku €innost, Prijimatel je povinny viest oddelent U¢tovnu evidenciu o
hospodérskej ¢innosti a nehospodarskej ¢innost, ak je Prijimatel’ uétovnou jednotkou. Ak Prijimatel nie je
uctovnou jednotkou, je povinny viest evidenciu majeku, zavéazkov a primov podla pismena e) tohto
Clanku VZP v ¢Eleneni na hospodarsku a nehospodarsku €innost,
uchovavat vSetku dokumentéciu k Projektu v stlade so Zmluvou (najmé s Elénkom 13 VZP) a Pravnym
ramcom (najma zakon o Uctovnictve v slvislost s uchovavanim Uétovnej dokumentacie) a Zavaznou
dokumentéciou, minimélne do 31. augusta 2031, ak z ods. 7.3. ¢lanku 7 Zmluvy poskytuti prostriedkov
mechanizmu nevyplyva dihSia doba, a do tejio doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany Opravnenych
os6b podfa Pravneho ramca. Stanovena doba podla predchadzajicej vety moéze byt automaticky
predizena (tj. bez potreby vyhotovovania osobimého dodatku k Zmluve) len na zaklade oznamenia
Vykonavatela Prijimatefovi v zmysle Pravneho rdmca. PoruSenie povinnosti vyplyvajucich z tohto
pismena je podstatnym porudenim Zmluvy podfa élanku 11 VZP,
uplatiovat’ dodrzanie principu ,vyrazne nenarusit” a principu ,podpora rovnost muzov a zien a rovnosti
prieZitosti pre vSetkych® v sulade s nariadenim (EU)2021/241.
V pripade, ak poskytute Prostriedkov mechanizmu je poskytutim $tainej pomoci/pomoci de minimis podfa
osobitnych predpisov, Prijimatel sa zavazuje, Ze v sulade s § 17 ods. 4 zakona o $tanej pomoci dodrzi
véeky podmienky, za kiorych sa mu pomoc poskyta a ak prestane spifiat’ podmienky poskynutia $tane;
pomoci/pomoci de minimis podia zékona o $tainej pomoci a/alebo Schémy $tanej pomoci / Schémy pomoci
de minimis, ktorych plnenie ma ftrvat polas stanovenej doby, vrat poskytutl pomoc. Na Ziadost
\lykonévatela je Prijimatel povinny predloZit mu vSeky potrebné doklady a vetky informacie nevyhnuiné
pre posudenie spinenia pravidiel Statnej pomoci/pomoci de minimis.



6. Prijimatel je priprijati a pouZiti Prostriedkov mechanizmu povinny vykonat vSetky ukony smerujice k tomu,
aby poskytutim Prostriedkov mechanizmu nedo$lo k poskyhnutu $tainej pomoci/pomoci de minimis v
rozpore s pravidlami EU pre $tau pomoc/pomoc de minimis.

7. Prijimatel sazavazuje zabezpeCit Realizaciu Projekiu v uplnom sulade so Zmluvou, s Kladne posudenou
Ziadostou o prostriedky mechanizmu, Pravnym ramcom a Z&véznou dokumentaciou. Dokumenty, kioré su
suCastou Pravneho ramca a Zavaznej dokumentacie spolu so Zmluvou stanovuju podmienky poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu na Realizaciu Projekiu. Prijimatel podpisom Zmluvy vyhlasuje, Ze sa s tymito
dokumentmi oboznamil a zavazuje saich dodrziavat v rozsahu, v akom sa na neho a na Realizaciu Projekiu
vztahuju.

8. Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vSetku potrebnu sucinnost na plnenie zavazkov z tejto
Zmluvy. V pripade, ak mé zmluvna strana za fo, ze druha zmluvné strana neposkyiuje dostatoCnu
poZadovanu sucinnost, je povinna ju pisomne vyzvat na napravu.

9.  Této Zmluva obsahovo vychadza z informécii pisomne poskytutych Prijimatefom, jeho prostrednictvom
alebo v jeho mene Vlykonavatelovi alebo Vykonévatelom poverenym osobém v dobe pred uzatvorenim
Zmluvy, a to najma v Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu a pocas jej posudzovania. Ak
tato Zmluva vychadza zo skreslenych, nepresnych, netplnych alebo nepravdivych informacii poskytutych
Prijimatelom, povaZuje sato za podstainé poruSenie Zmluvy podfa Clanku 11 VZP.

10.  Nesplnenie, resp. omeSkanie v pineni niektorej z povinnosti Prijimatela podfa tohto ¢lanku VZP sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.

11. Ak podla Zmluvy udeluje Viykonavatel suhlas tykajuci sa Priimatefa alebo Projekiu, zmluvné strany sa
vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel prévny narok, ak z Pravneho ramca
nevyplyva inak.

Clanok 3. VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1. Prijimatel ma pravo zabezpedit od tretich os6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych pre
Realizaciu Projekiu a suéasne je povinny dodrZiavat principy nediskriminacie hospodarskych subjekiov,
rovnakého zaobchadzania, transparentnost, vratane zakazu konfikiu zaujmov, principov hospodarnosti,
efektivnost, proporcionality, U€innost a ucelnost.

2. Prijimatel’ je povinny postupovat pri zaddvani zakaziek na dodanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre Realizaciu Projekiu ako aj pri zmenéch tychto zékaziek v stlade so zakonom o VO, v sulade
s plamymi pravnymi predpismi SR a pravnymi akimi EU upravuilicimi verejné obstaravanie tovarov, sluzieb
a stavebnych préac, v stlade s Pravnym rdmcom, Zavéznou dokumentaciou a v sulade so Zmluvou.

3. Overenie dodrzania pravidiel, postupov a principov verejného obstaravania Prijimatelom vykonava
Viykonavatel spravidla v ramci administrativngj financnej kontroly ZoP podla zékona o finanénej kontrole.
Prijimatel je povinny predlozit kompletnu dokumentéaciu k ukonenému postupu verejného obstaravania (t;.
k verejnému obstaravaniu, vysledkom ktorého je uz U¢inna zmluva medzi Prijimatelom a dodévatelom)
najneskor ako podklad k ZoP, v kiorej su prvykrat narokované vydavky naviazané na bio verejné
obstaravanie, ak Viykonavatel neuri, Ze poZaduje predioZzenie dokumentacie k ukoncenému verejnému
obstardvaniu (tj. k verejnému obstaravaniu, vysledkom kiorého je uz U€innd zmluva medzi Prijimatefom
a dodavatelom) este pred prediozenim ZoP podla odseku 4 tohto &lanku VZP.

4, Vykonavatel je opravneny vykonat overenie dodrzania pravidiel, postupov a principov verejného
obstaravania Prijimatefom aj v rdmciosobitnej kontroly mimo administrativnej financnej kontroly ZoP.
V takomto pripade Prijimatel predkladd kompletni dokumentéciu k ukonéenému postupu verejného
obstaravania (tj. k verejnému obstaravaniu, vysledkom kiorého je uz U€innd zmluva medzi Prijimatelom
a dodavatelom) v termine stanovenom Vykonavatelom, kiory pisomne Prijimatelovi oznami alebo stanovi v
Zavaznej dokumentacii.

5. Prijimatel je povinny predloZit Viykonavatelovi na kontrolu aj kazdy dodatok k zmluve, kioré bola vysledkom
verejného obstardvania, Bezodkladne po nadobudnuti U€innost takéhoto dodatku; Vykonavatel vykona
Kontrolu dodrZania pravidiel, postupov a principov verejného obstaravania Priimatefom aj na overenie
tychto dodatkov.

6. \lykonavatel pre UCely overenia dodrzania pravidiel, postupov a principov verejného obstaravania moze
vyuzivat vSetky dostupné Udaje ainformécie, vratane informacného systtmu ARACHNE.



V stlade s § 11 zakona o VO Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesnu zmluvu alebo rémcovu dohodu
s uchadza¢om alebo uchadzacmi, kiori maju povinnost zapisovat sado registra partnerov verejného sektora
podia zékona o registri partnerov verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného sekiora,
alebo ktorych subdodavatelia maju povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sekfora a nie s
zapisani v registri partnerov verejného sekiora, ak z pravnych predpisov SR nevyplyva inak.

Priimatel sa zavazuje zabezpelit vramci zavézkového vztahu s kazdym dodavatefom povinnost
dodavatela strpiet vykon konfroly/auditu  suvisiaceho s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi
pracami do uplynuia leh6t podia ods. 7.3. Clanku 7 Zmluvy o poskyinuti prostriedkov mechanizmu
Opravnenymi osobami na vykon tejo kontroly/auditu a tieZz povinnost dodévatela poskyinut Oprévnenym
osobam vetku potrebnl sucinnost.

Ak sa ustanovenia zakona o VO na Prijimatela alebo danu zékazku nevztahuju, je Prijimatel povinny
postupovat pri vybere dodavatela v sulade s principmi uvedenymi vodseku 1 ftohto élanku VZP.
Vlykonévatel je opravneny blizSie urcit postupy pre zadavanie zékaziek, na ktoré sa nevztahuji ustanovenia
zakona o VO; v takomto pripade je Prijimatel povinny postupovat pri vybere dodavatela podla postupov
urenych v Zavaznej dokumentacii.

Clanok 4. OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkamisu vsetky vydavky, ktoré st nevyhnuiné na dosiahnutie Ciela projektu a Realizaciu

Projekiu v pozadovanom rozsahu, kvalite a ¢ase a kioré spifiaju véetky nasledujiice podmienky:

a) boli vynalozené priamo na Realiz&ciu Projekiu a vznikli poas Obdobia realizacie Projektu a zarover
poas Obdobia opravnenost vydavkov v sulade s ods. 3.5. ¢ldnku 3 Zmluvy o poskytuti prostriedkov
mechanizmu,

b) su sucastou odsuhlaseného rozpo¢tu Projektu vratane jeho pripadnych zmien v sulade so Zmluvou, su
v sulade s obsahovou strankou Projektu, prispievaju k dosiahnuiu Ciela Projekiu a su s nim v sulade,
su primerané a nevyhnuiné pre realizaciu Projekiu,

c) spifaju podmienky opravnenost vydavkov uréené podla Vyzvy alebo Zaviznej dokumenticie,

d) viazu sa na Aktivitu Projektu, kiord bola skutoéne realizovand po 1. februari 2020, a fieto vydavky boli
uhradené dodavatelovi alebo zamestancovi Priimatela (ak ide napr. o mzdové vydavky), alebo boli
odvedené alebo inak vynaloZené, ak sa zo svojej podstaty neuhradzajl ani neodvadzaju (napriklad
odpisy), pred predloZenim Zadost o platou a zaroven boli, bez ohladu na ich charakter, premietuté do
uCtovnictva Priimatela v zmysle prislusnych prévnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve, ak je Prijimatel U¢tovnou jednotkou, resp. uvedené v evidencii majetku, zavazkov, primov
a vydavkov v sulade s ods. 4 pism. e) Clanku 2 VZP, ak Prijimatel nie je G¢tovnou jednotkou; podmienka
Uhrady dodavatelovi alebo zamestancovi Prijimatefa nemusi byt spinend v pripade, ak ide o vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania alebo ak satato podmienka nevyZaduje s ohfadom
na konkrétny systém financovania v sulade s podmienkami upravenymi v €lanku 17 VZP a Zavaznou
dokumentaciou,

e) boli vynalozené v stlade so Zmluvou, Zavaznou dokumentaciou a Pravnym ramcom vrétane pravidiel
tykajucich sa Statnej pomoci podia osobitnych predpisov,

f) suv sulade s principmi hospodarnost, efektivnost, ucinnost a ucelnost,

g) suv sulade s principom ,vyrazne nenaru$it”,

h) su identfkovatelng, preukazatelné asu dolozené U&tovnymi dokladmi (tj. faktirami alebo inymi
relevantnymi dokladmi), kioré su riadne evidované u Prijimatela v sulade s pravnymi predpismi SR a
Zmluvou; preukazanie vydavkov Utbvnymi dokladmi sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednoduSenym spésobom vykazovania a na poskytutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené
Prijimatelom a ich uhradenie musi byt doloZené najneskor pred ich prediozenim Vykonévatelovi; pre
GGely Uhrady Preddavkovej plaby sa za Uttovny doklad povazuje aj doklad, na zaklade kiorého je
uhrédzana Preddavkova platba zo strany Prijimatefa dodavatelovi,

i) navzajom sa Casovo a vecne neprekryvajl,

j) v suvislost s ich vynaloZzenim nebola identfkovana Nezrovnalost, najma takd, ktora je posudzovana
ako podvod, korupcia a konflikt zaujmov,

k) nepredstavuju Dvojitt financovanie.
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Vydavky Priimatela deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desainné miesta (1 eurocent). Ak vydavok
nespiia podmienky opravnenost podla odseku 1 fohto ¢léanku VZP, takéto neopravnené vydavky nie st
sposobilé na preplatenie z Prostriedkov mechanizmu v rdmci podanej ZoP a o takéto neopravnené vydavky
bude znfzend suma pozadovand na preplatenie vramci podanej ZoP. Ak nesplnenie podmienok
opravnenost vydavkov podla odseku 1 fohto ¢lanku VZP zisti Opravnend osoba konftrolou/auditom
podla ¢lanku 13 VZP na urovni Prijimatela, Prijimatel je povinny vréatt Prostriedky mechanizmu alebo ich
Cast zodpovedajucu takio vycCislenym neopréavnenym vydavkom na zéklade a v stlade so ziadostou o
vrétenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti podla Clanku 14 VZP, bez ohfadu na skutoCnost, Ze
pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifkované a/alebo schvalené ako oprédvnené vydavky.

Clanok 5. MONITOROVANIE PROJEKTU A POSKYTOVANIE INFORMACII

Prijimatel je povinny poCas U¢innost Zmluvy predkladat Vykonévatefovi monitorovaciu spravu alebo
moniforovacie spravy vo formate ur¢enom Vykonavatelom, v rozsahu a spésobom upravenym v ods. 4.2.
Clanku 4 Zmluvy o poskytuti prostriedkov mechanizmu.

Monitorovacia sprava Projektu, v zavislosti od terminu jej predkladania, méZze byt:

a) priebezna monitorovacia sprava,

b) zavere€nd monitorovacia sprava,

c) néslednd monitorovacia sprava.

Ak je Prijimatel povinny predkladat Vykonavatelovi priebeZzné monitorovacie spravy, Prijimatel ich
predklada spolu s prediozenim ZoP, ak v ods. 4.1.2. &lanku 4 Zmluvy o poskytuti prostriedkov mechanizmu
nie je stanoveny iny termin na predkladanie priebeznych monitorovacich sprav. Prvé monitorované obdobie,
ktoré je predmetom priebeznej monitorovacej spravy, zacina kalendarnym mesiacom, v kiorom Zmluva
nadobudla ucinnost, resp. kalendarnym mesiacom, v ktorom do$lo k Zagatiu realizacie Projektu, ak Zagatie
realizécie Projekiu nastalo pred nadobudnutim U&innosti Zmluvy. Posledné monitorované obdobie pre ucely
predkladania priebeZnej monitorovacej spravy konci kalendarnym mesiacom, v ktorom do$lo k UkonCeniu
vecnej realizécie Projekiu.

Ak je Prijimatel povinny predioZit Vykonavatelovi zavereénu monitorovaciu spravu, Prijimatel” ju predklada
spolu so zavereénou ZoP. Monitorované obdobie zaverednej monitorovacej spravy je obdobie poslednych
3 (froch) mesiacov vecnej realizacie Projekiu.

Ak je Prijimatel povinny predkladat’ Vykonavatelfovi nasledné monitorovacie spravy, predklada ich po¢as
Doby udrzatelnost  Projektu. Priimatel je povinny predkladat nésledné monitorovacie spravy
Vlykonavatelovi najmenej kazdych 12 (dvanast) mesiacov odo dfia UkonCenia realizacie Projekiu. Naslednu
monitorovaciu sprévu predklada Prijimatel’ najneskor do 15 (pétastich) dni po uplynuti 12 mesiacov. Prvé
monitorované obdobie pre ucely naslednej monitorovacej spravy zacina kalendarnym mesiacom, v kiorom
bola UkonCena realizacia Projekiu.

Vlykonavatel ma pravo poZadovat od Priimatela predioZzenie dodatoénych Udajov, informacii a priloh
k monitorovacej sprave (napr. doklady preukazujuce ako Projekt prispieva k plneniu minikov a cielov
investicie a/alebo reformy, odpoget pinenia opatreni prijatych na odstranenie nedostatkov a pricin ich vzniku
identfikovanych finan¢nou kontrolou, doklady preukazujuce Uhradu pokut za identfkované poruSenia
predpisov, ziskané certifkaty a dalSiu dokumentéciu, kioré urCi Vykonavatel). Prijimatel berie na vedomie,
Ze Vlykonavatel je opravneny v pripade potreby vykonat aj kontrolu v suvislost s poskytovanymi Udajmi,
informaciami a dokumentaciou a je opravneny vo vykonavanych kontrolach zohladnit a overit aj Udaje,
informacie, prilohy a dokumentaciu predloZzené Prijimatefom v monitorovacich spravach.

Prijimatel je povinny pisomne informovat’ Viykonavatela Bezodkladne odo diia, kedy sa o nich Prijimatef
dozvedel:

a) o zaCati a ukonCeni akéhokolvek sudneho, exekuného alebo spravneho konania vo€i
Prijimatelovi, o vzniku a zaniku OVZ, o vSetkych zisteniach Opravnenych oséb pripadne inych
kontrolnych organov, ako aj o akychkolvek inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo mézu mat
negativny vplyv na Realizaciu Projekiu a/alebo na naplnenie alebo udrzanie Ciela Projektu.
Prijimatel je fieZ povinny informovat Vykonévatela o zagati a ukonCeni konkurzného konania a
konkurzu, reStrukiuralizacného konania a reStukiuralizacie, konania o navrhu na urCenie
splatkového kalendara, ako aj o vstupe Prijimatefa do likvidacie a jej ukonéeni, alebo o skuto€nost,
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10.

Ze Prijimatel je povaZovany za spolo¢nost vkrize. Prijimatel je povinny informovat’ Vykonévatela
0 zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nutenej spravy,

b) o vSekych zmenach a skuto€nostiach, ktoré maju alebo mézu mat negativny vplyv na riadne a
v&asné pinenie povinnosti podla Zmluvy, Pravneho ramcaa Zavaznej dokumentacie, suvisia alebo
mozu sUvisiet' s neplnenim Zmluvy; nasledne bez zbytoéného odkladu zmluvné strany prerokuiju
dalSie moznosti a spdsoby pinenia predmetu a ucelu Zmluvy,

c) oakomkolvek prebiehajicom vySetrovani, podozreni a/alebo potvrdeni podvodu, korupcie a/alebo
konfiiktu zaujmov zo strany organu opravneného konat' v danej veci.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vSetkych informacii poskytovanych
Vlykonavatelovi.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Vlykonavatel je opravneny pozadovat od Prijimatela sprévy a informéacie
tykajlce sa Projekiu aj nad ramec informécii poskytovanych v ramci monitorovacich sprav a Prijimatel je
povinny v lehotdch stanovenych Viykonavatelom fieto spravy a informéacie poskytut.

Prijimatel suhlasi s poskytutim Udajov o Projekte a/alebo v suvislost s nim vratane udajov o Prijimatelovi
\lykonavatelom a dalSim subjekiom na zaklade av sulade s Pravnym ramcom (najmé, nie vSak vyluéne:
NIKA, organu zabezpe€ujucemu alalebo vykonavajucemu audit organu zabezpeCujucemu ochranu
finanénych zaujmov EU, Eurdpskej komisii, Eurépskemu dvoru auditorov, Eurdpskemu tradu pre boj proti
podvodom (OLAF), Eurdpskej prokurature).

Clanok 6. INFORMOVANOST, KOMUNIKACIA A VIDITELNOST

Prijimatel je povinny poskymit sucinnost Eurdpskej komisii, Viykonavatelovi a NIKA, podla ¢lanku 34
nariadenia (EU) 241/2021 na zabezpegenie zviditeinenia mechanizmu na podporu obnovy a odolnost, tak,
Ze poskytne koherentné, ucinné a primerané cielené informécie réznym cielovym skupinam vratane médii
averejnost. Osobné Udaje Prijimatefa su spracivané v sllade s ¢lénkom 6 Zmluvy o poskyuti
prostriedkov mechanizmu.

Prijimatel je povinny poCas U¢innosti Zmluvy podfa ¢lanku 7 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,
minimélne v8ak po dobu piatich rokov od UkonCenia realizécie Projekiu, podia toho, ktord skutoénost
nastane neskor, informovat verejnost o Prostriedkoch mechanizmu, ktoré na zéklade Zmluvy ziska, resp.
ziskal, ato prostrednictvom opatreni v oblast informovania, komunikacie a viditefnosti uvedenych vtomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveniach Zmluvy a Zavéznej dokumentacie. Prijimatel s ciefom zviditelnit
mechanizmus na podporu obnovy a odolnosii podla nariadenia (EU) 2021/241 ako zdroj finanénych
prostriedkov zabezpeCi:

a) ak Predmetom Projektu je hmotne zachyfitelny vystup (napr. stavba, zariadenie, iny hmotny vystup
umozfiujuci oznaCenie podla tohto ustanovenia), vo vztahu k takému Predmetu Projektu:

1. zobrazenie komplexnej informécie, vratane emblému EU s napisom ,Financovany Eurépskou
Uniou NextGeneratonEU*/,Financované Eurdpskou uniou NexiGeneraionEU“. Ak tak ur€i
Vlykonavatel v Zavéznej dokumentacii, informécia moéze byt doplnend nazvom investicie/reformy
alebo inymi doplfiujicimi informaciami, tykajucimi sa investicie/reformy; )

2. dodrZanie pravidla, aby pri zobrazeni v spojeni sinym logom bol emblém EU zobrazeny tak,
aby pri zobrazeni v spojeni s inym logom bol emblém EU zobrazeny minimalne tak zretelne a
musi zostat' zretelny a samostatny a nemozno ho upravit pridanim dalSich vizualnych prvkov,
znaCiek alebo textu. Okrem emblému EU nema byt pouzita ziadna ina vizuélna identta alebo logo
na zvyraznenie podpory EU. PouZile sa fiez oficidine logo Planu obnovy na zéklade logo a dizajn
manudlu od NIKA. M6Ze byt doplnené aj logo investicie/reformy;

3. umiestnenie takejto informéacie bezprostredne, najneskér vSak tri mesiace po UkonCeni vecnej
realizacie Projektu vjeho bezprostrednej blizkosti na viditfnom mieste. Ak je Predmet Projektu
nehnutelnost az Prostriedkov mechanizmu je poskytovana Ciastkka menSia ako 20 000 eur, je
postadujuce pouzit format velkost A5; vo vSekych ostatnych pripadoch sa pouzie format takého
rozsahu, kiory s ohfadom na velkost Predmetu Projekiu a vy$ku poskytovanych Prostriedkov
mechanizmu mozno objektivne povaZovat za primerane zretelny a nezamenitelny s inym logom,
vizudlom a podobnym prvkom uz umiestnenym na Predmete Projekiu. V pripade malych
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reklamnych predmetov (napr. pero, $nurkana mobil, USB kIUc¢) je Prijimatel’ povinny umieshit’ odkaz
s napisom ,Financovany Eurdpskou Uniou NexiGenerationEU“/,Financované Eurépskou Uniou
NextGeneratonEU* a emblém EU s odkazom na EU, priCom minimalna velkost emblému EUje 10
mm na vy$ku; v pripade, Ze velkost predmetu takito velkost emblému EU neumozfiuje, je mozné
pouzit menSiu velkost. Pokial to povaha predmetu umozriuje, tak sa takyto odkaz umiesti na
predmet V pripade nemoznost umiestnenia takéhoto odkazu na predmet sa viditefnost' zabezpe€i
inym primeranym spdsobom.

4. uvedenie emblému EU s napisom ,Financovany Eurdpskou Gniou NextGenerationE U/
,Financované Eurdpskou uniou NextGeneratonEU* aoficiaineho loga Plénu obnovy na zaklade logo
a dizajn manuélu od NIKA, ak je Predmetom Projekiu dokumentécia, prezentacia, brozura, oficidlny
dokument a/alebo akykolvek komunikaCny a informacny materiél a pod. M6Ze byt doplnené aj logo
investicie/reformy.

b) ak Predmet Projektu nie je hmome zachyttelny, uvedenie emblému EU s napisom ,Financovany

Eurdpskou uniou NextGeneratonEU*/,Financované Eurdpskou Uniou NextGeneraionEU* aloga Plénu
obnovy na vlastnom webovom sidle, v komunikacii voci verejnost, na socialnych sietach a pod. Méze byt
doplnené ajlogo investicie/reformy.

1.

a)

Vlykonavatel je opravneny urcit blizSie technické podmienky na spinenie povinnych poZiadaviek podfa tohto
¢lanku VZP v Zavéznej dokumentaci.

Clanok 7. VLASTNICTVO A POUZTIE VYSTUPOV

V obdobi od Zalatia realizécie Projekiu aZz do UkonCenia realizacie Projekiu, resp. do skonCenia Doby
udrzatelnosti Projektu, ak sa na Projekt vztahuje UdrZatelnost, sa Prijimatel zavazuje Ze:

nehnutelnost, v stvislost s kiorymi sa Projekt realizuje, budl spifiat vo Vyzve stanovené podmienky

poskytutia Prostriedkov mechanizmu tykajuce sa vlastickych, resp. inych uZivacich prav Prijimatela

k nehnutelnostiam, v kiorych alebo v suvislost s kiorymi sa Projekt realizuje podfa Vyzvy (dalej ako

,Nehnutelnost na realizaciu Projekiu®). To znamena, ze Prijimatel musi mat' k Nehnutelnostam na

realizaciu Projekiu pravny vztah, kiory je v stlade s podmienkami podla Viyzvy, a to vratane podmienok

upravujucich tarchy ainé prava fretich os6b viaZzuce sa k Nehnutefnostam na realizéciu Projekiu.

Z prévneho vztahu Prijimatefa k Nehnutelnostam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je

opravneny Nehnutefnost na realizaciu Projekiu nerudene a plnohodnotne uZivat od ZaCata realizacie

Projektu aZ do UkonCenia realizacie Projektu, resp. do skonéenia Doby udrZatelnosti Projekiu, ak sana

Projekt vztahuje UdrZatelnost. MoZe pritom déjst aj ku kombinacii réznych pravnych fitulov, ktoré toto

pravo Prijimatela zakladaju a kioré sa mézu navzgjom menit pri dodrZani vSetkych podmienok

stanovenych Vyzvou;

Predmet Projektu, jeho ¢asti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, kioré Prijimatel’ obstaral alebo

zhodnotil vrédmci Projektu z Prostriedkov mechanizmu alebo zich &ast (dalej len ,Majetok nadobudnuty

z Prostriedkov mechanizmu®):

() bude pouzivat vylucne pri vykone vlastnej Cinnosti v stvislost s Projektom, na ktory boli Prostriedky
mechanizmu poskythuté, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpeCenie a udrzanie Ciefa Projekiu
je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z Prostriedkov mechanizmu tretej
osobe, alebo takéto prenechanie do prevadzkovania nebrani dosiahnuiu a udrzaniu Ciela Projekiu
podla Kladne posudenej Ziadost o prostriedky mechanizmu alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrzani
pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci/pomoci de minimis, ak su relevaning,

(i) zaradi do svojho majetku a ponecha vo svojom majetku (ak to jeho povaha dovoluje) pridodrzani
prisluSného pravneho predpisu aplikovateného na Prijimatela podfa jeho postavenia (napr. zakona
o U€tovnictve), ak osobiné prévne predpisy vyslovne nestanovuju iny postup priaplikacii vynimiek
podfa bodu (i) tohto pismena,

(i) nadobudne od treich osdb na zaklade frhovych podmienok pri vyuziti postupov a podmienok
verejného obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 VZP,

(v)  predstavujuci nehmotny majetok, kiory je predmetom duSevného vlashiciva (autorského
prava, prav suvisiacich sautorskym pravom a prav priemyselného vlastictva, vratane prav
z patentu, prav na ochranu designu, prav na ochranu UZzitkového vzoru, prav ku know-how; dalej
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len ,Majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva®), bude nadobudat na zaklade pisomne;j
zmluvy. Z obsahu pisomnej zmluvy musi vyplyvat, Zze Prijimatel bude opravneny neruSene
pouzivat dielo, resp. vykonavat prava zodpovedajuce pravu priemyselného vlastictva od Zacatia
realizacie Projektu az do UkonCenia realizécie Projektu, resp. do skonCenia Doby udrZatefnosti
Projektu, ak sa na Projekt vztahuje Udrzatelnost. Ak je vytvorenie a dodavka prava dusevného
vlashictva Cielom Projekiu, takato pisomna zmluva s dodavatefom musi obsahovat aj Upravu
prevodu préva priemyselného vlastictva na Priimatela. Viykonavatel' je opréavneny v Zavaznej
dokumentacii blizSie Specifikovat poziadavky na obsah zmluvy tykajicej sa Majetku, ktory je
predmefom duSevného vlashictva, vratane moznost urenia podmienky predchadzajuceho
schvalenia navrhu zmluvy zo strany Vykonévatela;

c) ak to ur¢i Vykonavatel, Prijimatel oznaci jednotivé hnutefné veci, ktoré tvoria Majetok nadobudnuty
z Prostriedkov mechanizmu, spdsobom uréenym Vykonavatefom tak, aby nemohli byt zamenené s inou
vecou; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajucich z informovania, komunikacie
aviditelnosti podla ¢lanku 6 VZP.

2. Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu neméZe byt bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Vlykonavatela od ZaCatia realizécie Projektu az do UkonCenia realizécie Projekiu, resp. do skonéenia Doby
udrZatelnosti Projektu, ak sa na Projekt vztahuje UdrZatefnost:

a) prevedeny na frefu osobu,

b) prenajaly tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku alebo
Ciastocne, okrem vynimky vyplyvajlcej z ods. 1 pism. b) bodu i. tohto Elanku VZP alebo vynimky
vyplyvajucej z Viyzvy,

c) zataZzeny akymkolvek pravom fretej osoby vratane zélozného prava. Viynimkou je také pravo
tretej osoby, kioré objektivne nemdéZe mat vplyv na dosiahnute UCelu Zmluvy a dosiahnutie
alalebo udrZanie Ciela Projektu podfa Zmluvy; viomto pripade nie je potrebné udelenie
prechadzajlceho pisomného slhlasu Vykonavatela, Prijimatel vznik préva tretej osoby podia
tejio vety Vykonévatelovi Bezodkladne oznémi.

3. Prijimatel je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z Prostriedkov mechanizmu vykonat
az po udeleni prechadzajliceho pisomného suhlasu Vykondvatela aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuju
vynimky uvedené v ods. 1 pism. b) bodu i. a ods. 2 pism. b) ohto €lanku VZP, a to aj vo vztahu k akym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na ne nevztahuju vynimky podfa ods. 1 pism. b) bodu i.
aods. 2 pism. b) tohto ¢Elanku VZP. O suhlas podlia predchadzajicej vely ziada Prijimatel Vykonavatela,
pricom sucastou Ziadost je désledné vecné oddvodnenie spinenia podmienok na udelenie suhlasu, inak je
Vlykondvatel opravneny Ziadost o suhlas zamietnut.

4, Pri dodrzani podmienok uvedenych v odseku 1 az 3 fohto Clanku VZP Prijimatel’ zaroven berie na vedomie,
Ze scudzenie, prengjom alebo akékolvek iné prenechanie Majekku nadobudnuttho z Prostriedkov
mechanizmu za inych ako trhovych podmienok, méze zakladat Statnu pomoc/pomoc de minimis podia
osobitnych predpisov, vdésledku Coho bude Prijimatel povinny vrait alebo vymoct vratanie takto
poskytutej $tainej pomoci/pomoc de minimis spolu s Urokmivo vyske, v lehotdch a spdsobom vyplyvajucim
z Prévneho rémca. Viykonavatel zéaroven méZe Ziadat vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti
dotknutej konanim alebo opomenutm Prijimatela podla predchadzajlcej vety v sulade s ¢lankom 14 VZP.

S. Ak ma byt Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu prenajaty alebo inak prenechany inej osobe,
musi tak Priimatel spravit vsulade s pravidlami uplatitelnymi pre oblast $tainej pomoci/pomoci de
minimis.

6. Prijmatel sa zavézuje poskymit Vykonavatelovi a prislusnym organom SR a EU vieku dokumenticiu
vytvorend prifalebo v suvislost s Realizaciou Projekiu na Ucely vyplyvajuce z Pravneho ramca, a tymto
zaroven udeluie Vykonavatelovi a prislusnym orgdnom SR aEU pravo na pouzie Udajov z tejto
dokumentacie na Ucely vyplyvajlce z Pravneho ramca alalebo tejto Zmluvy v sulade s Pravnym ramcom.

T. Priimatel’ suhlasi, aby si Viykonavatel aj ina Opravnend osoba alebo osoby nimi poverené vyhotovovali
fotografie a zvukovoobrazové zaznamy tykajlce sa kiorejkolvek Casti Projekiu alebo Easovej fazy jeho
realizacie, kioré mézu byt napr. prostrednictvom webového sidla Viykonavatela a/alebo NIKA spristupnené
verejnost v sdlade s Pravnym ramcom.

8. Prijimatel sa zavazuje zabezpeCit vSetky pravne vztahy s tretimi osobami, ktoré sa podiefali na Realizécii
Projekiu, aich vysporiadanie, vratane prav vyplyvajucich tymto tfretim osobam z osobnostnych prav,
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autorskych prav alebo inych prav duSevného, resp. priemyselného vlashictva. Priimatel sa zavézuje
uhradit' Viykonavatelovi pripadnu $kodu vzniknutl Vykonavatelovi v dosledku porusenia tejto povinnost.
PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v ods. 1 aZz 3 fohto Elanku VZP sa povaZuje za podstatné
poruSenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

Clanok 8. PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel je opravneny previest prava apovinnosi zo Zmluvy na iny subjekt len vynimocne,
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Vykonavatela v sulade s ¢lankom 10 VZP a po spineni podmienok
stanovenych v Zmluve. Zmena Prijimatela méze byt schvalena iba v pripade, ak:

a) Vv jejdosledku neddjde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytutia Prostriedkov mechanizmu urenych
v prisludnej Vyzve, tj. novy Priimatel bude spliat vSeky podmienky poskyhuta Prostriedkov
mechanizmu, a

b) ftto zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na posudenie spinenia podmienok poskytutia
Prostriedkov mechanizmu, za ktorych bol vybrany Projekt s Prijimatefom v postaveni ziadatela, a

c) ftalb zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na Ciel projekiu a na predmet a ucel Zmluvy, pricom
Prijimatel’ musi preukazat, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpeli, Ze treia osoba, ktora ma byt novym Prijimatelom, osobitnym préavnym Ukonom,
ktorého UCastnkom bude Vykonavatel, vstipi do Zmluvy namiesto Prijimatela, a to aj v pripade, ak
v zmysle osobiného pravneho predpisu je tretia osoba, kiord ma byt novym Prijimatelom, univerzainym
pravnym néstupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel poruSi povinnost podla tohto odseku 1, ide o podstané poruSenie Zmluvy podia Clanku 11 VZP.

Priimatel’ spolu s oddvodnenou Ziadostou o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy predloZi

Viykonévatelovi dokumenty, ktorymi preukazuje spinenie podmienok pre udelenie suhlasu podia odseku 1

fohto ¢lanku VZP. Vykonavatel' je opravneny poziadat Prijimatela o poskyiute akejkolvek dokumentéicie,

dopliujucich informacii a vysveteni potrebnych k preskimaniu spinenia podmienok pre udelenie suhlasu.

Prijimatel je povinny poskynut Vykonévatelovi poZzadovanu dokumentaciu, informécie a vysvetenia

v primeranej lehote a spdsobom uréenym Vykonavatefom. Ak Priimatel neposkyne Vykonavatelovi

dokumentaciu, vysvetienia a informéacie vyziadané podla predchadzajucej vety v urCenej lehote a spdsobom,

Viykonavatel' je opravneny suhlas so zmenou v osobe Prijimatela neudelit.

V pripade, ak Viykonavatel neudeli suhlas so zmenou v osobe Prijimatefla, je zo Zmluvy voci Vykonavatelovi

nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel, bez ohladu na akékolvek zavazky Prijimatela

voCi freim osobam.

Zmena vlastickej Struktiry Priimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu v obchodne;

spolo¢nost, ktora je Prijimatefom) je pripusind iba v pripade, ak tato zmena nema vplyv na spinenie

podmienok poskytutia Prostiedkov mechanizmu ur€enych vo Vyzve Prijimatelom a zaroven tdto zmena
nebude mat Ziaden vplyv na dosiahnute alebo udrzanie Ciela Projekiu. Prijimatel je povinny oznamit

Viykonavatelovi zmenu vo vlastickej Struktire Prijimatela Bezodkladne po tom, ako sa otejo zmene

dozvedel, resp. mohol dozvediet. Prijimatel je rovnako povinny oznamit' Viykonavatelovi zmenu kone¢ného

uzivatefa vyhod podia zékona o registri partnerov verejného sektora. Viykonavatel je opravneny po oznameni
zmeny vlastickej Struktiry Priimatela alebo zvlasthého podnetu, poziadat Priimatela o akukolvek
dokumentaciu, doplfiujuce informéacie a vysvetienie potrebné k preskimaniu skutocnost, ¢&i je zmena
vlastnickej Struktury Prijimatefa pripustna. Prijimatel je povinny poZadovanu dokumentaciu, dopliujuce
informacie a vysvetenia poskymut v primeranej lehote a spdsobom urenym Vykonavatelom. Neposkytutie
dokumentacie, vysveteni a doplfujucich informécii vyziadanych podfa predchadzajucej vety v stanovene;
lehote a spdsobom predstavuje porudenie Zmluvy, za ktoré je Vykonavatel oprévneny uplanit voli

Prijimatelovi zmluvnu pokutu podfa Clanku 12 VZP.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat’ Viykonévatela o skutonost, Ze do$lo alebo ma déjst k prechodu

prav a povinnosti zo Zmluvy, ato Bezodkladne po tom, ako sa o tejto skutoénost dozvedel. Nesplnenie

povinnost podia prechadzajucej vely predstavuje poruSenie Zmluvy, za ktoré je Viykonavatel opravneny
uplatnit’ vodi Prijimatelovi zmluvnd pokutu podfa ¢lanku 12 VZP.

Postipenie pohladavky Prijimatefa na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu na trefiu osobu bez ohladu na

pravny fitul, pravnu formu alebo spdsob postipenia nie je pripushné.
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Prevod spréavy pohladavky vyplyvajucej Vykonévatefovi zo Zmluvy vzmysle pravnych predpisov SR nie je
obmedzeny.

V pripade, ak na zéklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav a povinnosti zo Zmluvy
alebo inych zmluv uzavretych medzi Viykondvatelom a Priimatelom na zéklade Zmluvy (najm& zmluvy
o zriadeni zélozného prava) z Viykonavatefa nainy orgén, tento organ automatcky vstupuje do vSetkych prav
a povinnosti Viykonavatela zo Zmluvy v rozsahu urenom prisludnymi pravnymi predpismi SR.

Clanok 9. REALIZACIA PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou, Prédvnym réamcom, Zavaznou

dokumentéciou a ukon€it ho Riadne a V¢as.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu Projekiu, ak jeho realizécii brani OVZ, ato po dobu frvania

OVZ Pozastavenie Realizacie Projektu sa moZe tykat celého Projekiu alebo jeho €asti v zavislost od

charakteru OVZ. Doba trvania OVZ sanezapoCitava do Obdobia realizacie Projektu, pri¢om vSak Realizécia

Projektu musi byt ukonéena najneskér do uplynua Opravneného obdobia realizacie Projektu, ak bolo

stanovené vo Vyzve. Vykonavatel na zaklade ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpeCi Upravu

¢asového harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Opis Projektu, pri€¢om viomto pripade nie je

Prijimatel’ povinny poZiadat' Vykonavatefa o zmenu Zmluvy podfa ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu Projekiu aj v pripade, ak:

a) sa Vykonavatel dostane do omeSkania s vykonanim Ukonu alebo postupu, kitory realizuje podia tejto
Zmluvy alebo na jej zéklade Vykonavatel (alebo iny na to opravneny subjekt), o viac ako 30
kalendarnych dni, ato po dobu omeSkania Viykonavatela; v pripade, ak tato Zmluva, Pravny rdmec
alebo Z&vazna dokumentacia nestanovuji lehotu na vykonanie Ukonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit Realizaciu Projektu po marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal
Vlykonavatel povinnost zaCat konat. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Viykonavatela zavinené
Priimatefom. Ak Vykonavatel predmetny ukon alebo postup vykona, Prijimatel je povinny pokraovat
v Realizécii Projekiu driom, kedy sa o vykonani tohto konu alebo postupu dozvedel. Obdobie realizacie
Projekiu sa predizi o dobu omeskania Vykonavatela, prisom véak Realizacia Projektu musi byt
ukonCena najneskoér do uplynutia Opravneného obdobia realizacie Projekiu, ak bolo stanovené vo
\lyzve; alebo

b) Vykonavatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu podia odseku 5 tohto €lanku VZP. Vo
vztahu k predizeniu Obdobia realizacie Projekiu sa uplani postup podra odseku 14 tohto &lanku VZP.

Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, o sa o jej vzniku dozvedel, alebo po tom, ako nastala

skuto€nost podla odseku 3 fohto Elanku VZP, pisomne oznami Viykonavatelovi pozastavenie Realizécie

Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia. V pripade vzniku OVZ podla odseku 2 tohto Elanku VZP

alalebo skutonosti podla odseku 3 tohto Clanku VZP Prijimatel’ v pisomnom ozndmeni uvedie skutoénost,

ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP a datum ich vzniku, k Eomu
priloZi prislusni dokumentaciu. Doruéenim tohto oznamenia Viykonavatelovi nastavaju U€inky pozastavenia

Realizacie Projekiu, ak boli spinené podmienky podia odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP. OdliSné plati v

pripade:

a) ddévodov pozastavenia podla odseku 2 ohto ¢lanku VZP, ak Prijimatel Viykonavatelovi jednoznaCne
preukaze skorsi vznk OVZ a\Vlykonavatel tento skorSi vznik pisomne akceptuje. Voznameni
o0 pozastaveni Realizacie Projektu z dévodov podia odseku 2 tohto ¢lanku VZP Prijimatel uvedie, ¢isa
pozastavenie Realizacie Projekiu tyka vSetkych Aktvit Projekiu alebo iba niektorych Akivit Projekiu; v
pripade, ak sa pozastavenie Realizicie Projektu tyka len niektorych Aktivit Projekiu, Prijimatel
v oznameni uvedie nazvy jednotivych Aktivit podfa Prilohy €. 2 Opis Projektu, kiorych sa pozastavenie
tyka. Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie Projekiu nie su Specifkované Ziadne konkrétne Akfivity
Projekiu, plat, Ze pozastavenie sa tyka celej Realizacie Projekiu, na zéklade ¢oho nastavaju ucinky
podla odseku 9 prvej vety tohto ¢lanku VZP;

b) pozastavenia Realizacie Projekiu podla odseku 3 ftohto Clanku VZP, ak doSlo kuplynutu leho6t
stanovenych  Zmluvou, Pravnym ramcom alebo Zavaznou dokumentaciou na vykonanie
zodpovedajlceho Ukonu alebo postupu (vratane pripadu, ak doSlo k marnemu uplynutu lehoty na
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preplatenie podanej ZoP stanovenej v Zavaznej dokumentécii) a Prijmatel” si v ozndmeni uplatil ako
def pozastavenia Realizacie Projekiu najskor fridsiaty prvy kalendarny deri po uplynuti tychto lehot

c) aknazéklade prediozenej dokumentacie Vykonévatel vyhodnoti, Ze nejde o OVZ Vykonavatel v takom
pripade Bezodkladne pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ z dévodov uvedenych v ozndmeni
neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizécie Projekiu nedoslo.

Viykonavatel je opravneny pozastavit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu:

a) v pripade nepodstaného porudenia Zmluvy Prijimatefom, a o az do doby odstrénenia tohto poruSenia
zo strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy Prijimatelom, ak Viykonavatel neodstipil od Zmluvy, a to az
do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatela,

c) v pripade, ak poskytnutu Prostriedkov mechanizmu brani OVZ na strane Prijimatefa, a o az do doby
zaniku tejio OVZ Uvedené sa neuplani v pripade, ak je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa na
Aktivitu Projekiu alebo jej €ast vykonanu v ramci Realizacie Projektu pred tym, ako doSlo k U¢inkom
pozastavenia Realizacie Projekiu podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, ato aj v pripade, ak k vynaloZeniu
takéhoto vydavku doslo az v Ease po vzniku ucinkov pozastavenia Realizacie Projekiu podlfa odseku
4 ohto ¢lanku VZP,

d) az do doby, kym budl riadne zabezpeené pohfadavky vyplyvajice Vykonavatelovi suvisiace s
Realiz&ciou Projekiu, ak takéto zabezpelenie Vykonavatel pozaduie,

e) vpripade zalata fesného sthania za skutok suvisiaci s Realizaciou Projekiu alebo
s posudzovanim Ziadost o prostriedky mechanizmu, ktoré viedio k uzavretiu Zmluvy, alebo v pripade
vznesenia obvinenia voCi Prijimatelovi, osobam konajucim v mene Prijimatela alebo inym osobam
v priamej suvislost s Projekiom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalost v suvislosti s Projekiom,

g) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti v stvislost s Viyzvou, bez ohladu
na porusenie pravnej povinnost Prijimatelom,

h) vpripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu/kontroly a zistenia, resp. predbezné
zistenia auditu/kontroly obsahuju zavery, ktoré odévodiuji doasné pozastavenie poskytovania
Prostriedkov mechanizmu, bez ohfadu na preukazanie poruSenia pravnej povinnost Prijimatefom,

i) vpripade, ak doSlo k zaCatu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezluCitelnej s vnitornym
frhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznost na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU, najmé konania
tykajuceho sa neoznamenej alebo profipravnej pomoci podfa kapitoly Il Clankov 12 az 16 nariadenia
Rady (EU) €. 2015/1589, kiorym sa ustanovuju podrobné pravidla na uplatiovanie Clanku 108 Zmluvy
o fungovani Eurépskejunie, alebo v pripade, ak Eurdpskakomisia prijala rozhodnute, ktorym prikézala
Clenskému $tatu pozastavit' akukolvek profipravnu pomoc, kym Eurdpska komisia neprijme rozhodnutie
0 zlu€itelnost  pomoci so spolonym trhom,

i) vpripade, ak poskynutu Prostiedkov mechanizmu bréni uzatvorenie Stainej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov,

k) v pripade sudneho, exekuéného alebo spravneho konania voci Prijimatelovi, ktoré maju alebo mézu
mat vplyv na Realizaciu Projekiu a/alebo na naplnenie alebo udrZanie Ciela Projekiu.

\lykonadvatel moéze pozastavit poskytovanie Prostiedkov mechanizmu, vratane vsekych suvisiacich

procesov, v pripade vzniku Nezrovnalost az do jej odstrénenia. Ak k odstréneniu Nezrovnalost neddjde

v primeranej lehote poskytnutej Vykonévatelom, uvedené sapovazuje zapodstainé poruSenie Zmluvy podla

Clanku 11 VZP.

Viykonavatel pozastavenie poskytovania Prostriedkov mechanizmu podia odseku 5 alebo 6 tohto Elanku

VZP Prijimatelovi pisomne ozndmi. DoruCenim fohto oznamenia Prijimatelovi nastavaju ucinky

pozastavenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu.

Ak Vykonavatel v oznédmeni o pozastaveni poskytovania Prostiedkov mechanizmu uviedol Akfvity

Projekiu, kiorych sa pozastavenie poskytovania Prostriedkov mechanizmu tyka, désledky pozastavenia

poskytovania Prostriedkov mechanizmu sa vztahuju na teto Akfivity a s nimi spojené vydavky. Vykonévatel

je povinny, ak ho o to Prijimatel poziada, poskyinit mu vSetku nevyhnuinl sucinnost v sulade so Zmluvou
na o, aby Prijimatel mohol pokraCovat v riadnej Realizacii Projekiu.

\lydavky realizované Prijimatefom poCas obdobia pozastavenia Realizacie Projektu sa nepovazuju za

opravnené vydavky. To neplati pre vydavky realizované Prijimatefom vyplyvajlce z Aklivit neuvedenych v

oznameni Vykonavatela podia odseku 8 tohto ¢lanku VZP, alebo ak tak uri Vykonavatel.
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10.

1.

12.

13.

14.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s kiorou st fieto Uginky spojené podia tohto
Clanku VZP.

V kazdom momente pozastavenia Realizécie Projekiu z dovodov existencie prekazky, kiora ma povahu
OVZ, je Vlykonavatel opravneny skonfrolovat, Citrva tato prekazka. Na ten Ucel je Prijimatel povinny na
poziadanie Vykonavatela preukazat dodrZiavanie vSekych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho
z Pravneho radmca, Zavéznej dokumentacie, Vyzvy alebo Zmluvy, vratane zmluvnych a inych vztahov
s dodavatelom.

Ak Prijimatel mézato, Ze odstranil zistené poruSenia Zmluvy, a/alebo do$lo k zéniku OVZ a/alebo zanikol
iny dovod pozastavenia, ktoré su podla odseku 5 tohto Elanku VZP prekéZzkou poskytovania Prostriedkov
mechanizmu, okrem ddvodu podfa ods. 5 pism. j) tohto Elénku VZP, je povinny tito skutoCnost Bezodkladne
pisomne oznamit' a preukazat Vykonavatelovi.

V pripade, ak dojde k zaniku dévodu pozastavenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu podia odseku
5 tohto ¢lanku VZP a obnoveniu poskytovania Prostriedkov mechanizmu nebrani iny pravny ukon, akékolvek
povinnost Viykonavatela vyplyvajlca z Pravneho rdmca alebo ind prévna skutoCnost, Vykonavatel sa
zavazuje Bezodkladne obnovit' poskytovanie Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi.

V pripade obnovenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu sa Obdobie realizacie Projektu automaticky
nepredlzuie odobu, poCas kiorej Vykonavatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu
a Prijimatelovi nevznika z tohto dévodu Ziadne pravo. Vykonavatel je opravneny odliSne od predchadzajlce;
vely urCit, ze Obdobie realizicie Projektu sa predizuje o dobu, polas ktorej Vykonavatel pozastavil
poskytovanie Prostriedkov mechanizmu, pri¢om Obdobie realizacie Projekiu nesmie presiahnut Opravnené
obdobie realizacie Projekiu, ak bolo stanovené vo Vyzve.

Clanok 10. ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznédmit Viykonavatelovi vSetky zmeny alebo skutoénost, kioré majl
alebo méZu mat negativny vplyv na plnenie Zmluvy alebo dosiahnutie a/alebo udrzanie Ciela Projekiu
podla tefio Zmluvy, alebo sa akymkolvek spésobom tykaju alebo mézu tykat neplnenia povinnosti
Prijimatela zo Zmluvy alebo nedosiahnutia/neudrzania Ciefa Projektu podfa tejlo Zmluvy.

Vykonavatel je opravneny poZadovat od Prijimatela poskyiute vysvetfeni, informécii, dokumentécie
alebo iného druhu sucinnost, kioré odbvodnene povaZzuje za potrebné pre preskimanie akejkolvek
skutoCnosti sUvisiacej s Projektom, ak mé alebo méZe mat vplyv na vydavky Projekiu, Realizaciu Projekiu
alebo dosiahnutie a/alebo udrzanie Ciela Projekiu podfa tejto Zmluvy.

V spojeni s ods. 7.2. ¢lanku 7 Zmluvy o poskytuti prostriedkov mechanizmu sa Zmluvné strany dohodli
na nasledovnom spdsobe zmeny Zmluvy, a to s ohfadom na hospodérnost a efektivnost, atiez s ohfadom
na skuto€nost, Ze Zmluva je, fzv. povinne zverejiovanou zmluvou podia § 5a zakona ¢. 211/2000 Z z. o
slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii)
v zneni neskorsich predpisov, pri€om zmena Zmluvy zahffia aj zmenu Projekiu, kiory sa realizuje na
pravnom zaklade Zmluvy. Za zmenu Zmluvy sa povazuie:

a. Formalna zmena spo¢ivajuca v zmene:

I. Udajov tykajlcich sa zmluvnych stran alebo identiikacie Projektu (napr. obchodné
meno/nazov, sidlo/bydlisko, Statutdrny organ, kontakiné Udaje, Cislo uctu urCené na
hradu Prostriedkov mechanizmu) alebo ina zmena, kiora ma vo vztahu k Zmluve iba
deklaratorny Uc¢inok, alebo

li. subjekiu Vykonavatela, ku kiorej déjde na zaklade vSeobecne zavazného pravneho
predpisu;

b. zmena Zmluvy z dévodu jej zosuladenia s plalnym znenim Pravneho rdmca alebo Zavaznej
dokumentacie; ods. 7.2 ¢lanku 7 Zmluvy o poskytuti prostriedkov mechanizmu tymto nie je
dotknuty;

c. zmena Zmluvy z dévodu menej vyznamnej zmeny Projektu; za menej vyznamnl zmenu
Projektu sa povazuje najmé:

i. omeSkanie ZaCatia realizacie Projekiu o menej ako 3 mesiace v porovnani s terminom
uvedenym v Prilohe €. 2 Opis projekiu,
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V.

Vi,
Vii.

Viil.

zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projekiu, resp.
Kladne posudenej ziadost o prostriedky mechanizmu, kiora nema vplyv na dosiahnutie
alalebo udrzatelnost Ciela Projektu, ani na dodrZanie podmienok poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu (napriklad zmena vykresovej dokumentacie, zmena
technickych sprav, zmena $tudii a podobne),

odchylka v rozpoCte Projektu uvedenom v Priohe &. 2 Opis Projektu tykajuca sa
Opravnenych vydavkov vyluCne v pripade, ak ide o znizenie vySky opravnenych
vydavkov atakéto znizenie nema vplyv na dosiahnute a/alebo udrzatelnost Ciela
Projeku,

presun Oprévnenych vydavkov v ramci rozpoétovych poloziek v rozpoCte Projekiu
uvedenom v Prilohe €.2 Opis Projektu a takyto presun nema vplyv na vySku Celkovych
opravnenych vydavkov a na dosiahnuiie a/alebo udrzatelnost’ Ciela Projektu,

skratenie doby Realizécie Projekiu v porovnani spdvodnym Obdobim realizacie
Projektu uvedenou v Prilohe €. 2 Opis Projekiu,

zmena spdsobu spolufinancovania Projekiu,

zmena kvantifkovanej hodnoty Ciefa Projekiu, ak je uvedeny v Priohe €. 2 Opis
Projektu, 0 menej ako 10 % oprot pévodnej hodnote Ciela Projekiu,

iné zmeny Zmluvy alebo Projekiu, kioré nespadaju pod niektor( z definovanych
kategorii zmien a/alebo su ako menej vyznamné zmeny oznaCené Vykonavatelom
v Zavaznej dokumentacii;

d. zmena Zmluvy z dévodu vyznamnej zmeny Projektu; za vyznamnl zmenu Projekiu sa
povazuje najma zmena:

i.
i,
il.
iv.
V.
Vi,

miesta realizacie Projekiu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucasne aj
Predmetom Projekiu,

kvantfikovanej hodnoty Ciela Projekiu, ak je uvedeny v Prilohe ¢. 2 Opis Projekiu,
o viac ako 10 % oproti pévodnej hodnote Ciela Projekiu,

charakteru Akivit Projekiu a/alebo podmienok Realizacie Projekiu,

majetkovoprévnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projekiu,

priamo sa tykajica podmienok poskytutia Prostriedkov mechanizmu, ktoré vyplyvaji
z \lyzvy a spdsobu ich spinenia Prijimatelom,

vil. pouzivaného systtmu financovania,

viii. doplnenia novej skupiny vydavkov alalebo Aktvity Projekiu, kiord je opravnena
v zmysle Viyzvy,

ix. Prijimatefa podla &lanku 8 VZP,

x. odchylky v rozpoéte Projektu uvedenom v Priohe €. 2 Opis projekiu tykajucej sa
opravnenych vydavkov, ak nejde 0 menej vyznamnu zmenu Projektu podia ods. 3 pism.
c) bodiii. tohto ¢lanku VZP,

xi. predizenia Obdobia realizacie Projekiu v porovnani s pdvodnym Obdobim realizacie
Projektu uvedenym v Prilohe €. 2 Opis Projekiu,

xii. akychkolvek skutoénosti rozhodujucich pre urCenie vySky aintenzity Stane;
pomoci/pomoci de minimis podia Viyzvy a oprévnenost jej poskytnutia,

xiii. spoCivajuca vinej zmene, kiord je ako vyznamnd zmena oznaena v Zavaznej

dokumentacii.

Zmena Zmluvy z dévodu na strane Prijimatefa sa zrealizuje na zaklade Ziadosti Priimatela o zmenu
Zmluvy, kiort podava Prijimatel Vykonévatelovi voforme uréenej pre tento U¢el v Zavaznej dokumentacii.
Prijimatel je povinny poziadat o zmenu Zmluvy Bezodkladne pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred
uplynutm doby, ku kiorej sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom
skuto€nost, ktora sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratt, alebo vlehote urCengj
Vykonavatelom v Zavaznej dokumentécii.

Ziadost 0 zmenu Zmluvy musi byt riadne odévodnena a musiobsahovat informécie a/alebo Udaje, kioré
stanovuje Zmluva alebo Zavazna dokumentacia. Sucastou Ziadost o zmenu Zmluvy su dokumenty
(zahffia i dokumenty v elektronickej forme), z ktorych zmena vyplyva a ktoré zmenu Zmluvy odévodriuju.

19



10.

1.

12.

13.

14.

Vykonavatel nie je povinny Ziadost o zmenuZmluvy vyhoviet; zaroved nie je opravneny ziadost 0 zmenu
Zmluvy odmietnut’ bez udania dévodu.

V pripade, ak neddjde ku zmene Zmluvy, Prijimatel nie je opréavneny realizovat’ predmetn zmenu v ramci
Realizacie Projekiu; ak by k realizaci zmeny do$lo, vydavky suvisiace s takouto zmenou mézu byt
povazované za neopravnené vydavky, kioré nie je mozné financovat z Prostriedkov mechanizmu.
V pripade vyhovenia Ziadosti 0 zmenu Zmluvy Vykonavatel zaSle Prijimatelovi navrh dodatku k Zmluve,
ktory bude upravovat Zmluvu v rozsahu predmetnej zmeny. Zmena Zmluvy sa vykona bezodkladne,
najneskor véak pred Uhradou najblizéej ZoP. Prijmatel berie na vedomie, Ze Vykonavatel neschvali ZoP
obsahujucu vydavky, kioré sa tykaju predmetnej zmeny skér, ako nadobudne U¢innost dodatok k Zmluve
obsahujuci predmetnu zmenu Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby nedoSlo ktakej zmene Projektu, kioréa spbsobi, Ze financovanie
Projektu nebude v stlade s Vlyzvou, vratane pravidiel tykajlcich sa $tainej pomoci/pomoci de minimis.
Zmena Projektu, v désledku ktorej nebude Projekt v stlade s Vyzvou, vratane pravidiel tykajucich sa
Statnej pomocilpomoci de minimis, sa povazuje za podstainé poruenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.
Pravne ucinky vo vztahu k opravnenost vydavkov suvisiacich so zmenou Projekiu nastanu v den, kiory
je uvedeny v dodatku k Zmluve, kiory obsahuje zmenu Projekiu. V pripade zmien Projektu, kioré nemaju
vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy, nastanu prévne U€inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov v def,
kedy Prijimatel predmetni zmenu Projektu oznamil Viykonavatelovi podla odseku 14 tohto &lanku VZP/v
deni, kedy zmena Projekiu vznikla/nastala.

V pripade zmeny Zmluvy z dévodu na strane Vykondvatela alebo ziného dbvodu (napriklad zmien
potrebnych z dévodu mimoriadnej situdcie, nudzového stavu alebo vynimoCného stavu) Vykonavatel
pripravi névrh pisomného dodatku k Zmluve a zaSle ho Prijimatelovi. Vykonévatel moéZe zmenu Zmluvy
podia predchadzajucej vely vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat's Prijimatefom.

M aximalna vySka Prostriedkov mechanizmu uvedena v ods. 3.1 ¢lanku 3 Zmluvy o poskytuti prostriedkov
mechanizmu nesmie byt zmenou Zmluvy navysena.

Zmluvné strany sadohodli a suhlasia, Ze vSeky zmeny v Zavaznej dokumentacii, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaju zmeny vo vykone prav a povinnosti podla tejto Zmluvy, su pre Prijimatela z&vézné, ato diiom
ich u€innost, za predpokladu ich zverejnenia.

V pripade zmeny alebo skuto¢nosti, ktora nema vplyv na znenie Zmluvy, Prijimatel’ Viykonavatelovi taklto
zmenu alebo skutoénost oznami v sulade sods. 5.1 Clanku 5 Zmluvy o poskyiuti prostriedkov
mechanizmu; v tomfo pripade sa dodatok k Zmluve nevyhotovuie.

Clanok 11. UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu mozno ukon€it riadne alebo mimoriadne. Riadne ukoncenie Zmluvy
nastane spinenim zavazkov zmluvnychstrana sticasne uplynutim doby, na ktor( bola Zmluva uzatvorena,
podla ods. 7.3. €lanku 7 Zmluvy o poskyiuti prostriedkov mechanizmu.
Zmluvu mozno ukonéit mimoriadne, a fo:

a) dohodou zmluvnychstran,

b) vypovedou zo strany Prijimatela,

C) odstupenim od Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je mozné ukonCit dohodou zmluvnych stran, ak maji zmluvné
strany vzajomne vysporiadané vseky zavazky vyplyvajuce zo Zmluvy alebo vzniknuté na zaklade Zmluvy,
alebo ak nedoslo ani k Ciastoénému poskytutu Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi.
Prijimatel je opravneny Zmluvu vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny realizovat Projekt tak, ako sa k
Realizacii Projektu zaviazal v Zmluve, a/alebo nie je schopny dosiahnut a/alebo udrzat' Ciel' Projektu
poCas Doby udrZatefnosti Projekiu. Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze uplatnenim vypovede muvzniké povinnost
vrat uz vyplatené Prostriedky mechanizmu v celom rozsahu podfa ¢lanku 14 VZP za podmienok
stanovenych Vykonavatelom v Ziadost o vrétenie Prostriedkov mechanizmu. Po uplaineni vypovede
mdze Prijimatel fito vziat'spat iba s pisomnym suhlasom Vykonavatefa. Vypovedna doba je jeden mesiac
odo dia, kedy je vypoved doruéena Vykonavatelovi. Pocas plynutia vypovednej doby zmluvné strany
vykonaju Ukony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmé Viykonavatel vykona
Ukony vztahujlce sak vysporiadaniu finanénych vztahov s Prijimatefom a Prijimatel je povinny poskymnat
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vSeku potrebni suCinnost. Zmluva zanika uplynutm vypovednej doby; fe prava a povinnosti

Viykonavatela a Prijimatefa, ktoré podla svojej povahy maju plafit aj po skoneni Zmluvy, zostavaju

zachované.

Od Zmluvy méze Prijimatel alebo Vykonavatel odstupit v pripadoch podstainého poruSenia Zmluvy

druhou zmluvnou stranou, nepodstainého poruSenia Zmluvy druhou zmluvnou stranou a dalej v

pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva alebo Prévny ramec. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstipenie

od Zmluvy plata vSeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy, ak nie je

v Zmluve uvedené inak.

Prijimatel je vome$kani, ak nesplni Riadne a V¢as povinnost alebo povinnosti stanovené v tejlo Zmluve,

v Pravnom rédmci a/alebo v Zavaznej dokumentacii, kioré sa zaviazal pinit podfa Zmluvy. OmeSkanie

Prijimatela s plnenim povinnosti znamena poruSenie zmluvnej povinnost.

PoruSenie Zmluvy je podstané, ak stana poruSujica Zmluvu v ¢ase uzavrefa Zmluvy vedela alebo v

fomto Case s prihliadnutim na Uéel Zmluvy, kiory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za kiorych bola

Zmluva uzavretd, bolo rozumné predvidat, Zze druhd zmluvné strana nebude mat zaujem na plneni

povinnosti pri takom porudeni Zmluvy. PoruSenie Zmluvy je podstainé aj v pripadoch, ak tak ustanovuje

Zmluva. Za podstainé porudenie Zmluvy zo strany Prijimatela sa povaZuje najma:

a) poruSenie povinnosti vyplyvajlcich z ¢lanku 2 VZP a ¢lanku 10 ods. 5, 6,8 a 9 VZP,

b) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené dosiahnutie UGcelu
Zmluvy afalebo Ciela Projektu a stéasne nepdjde o OVZ,

c) nesplnenie alebo poruSenie podmienok poskytutia Prostriedkov mechanizmu, kioré su uvedené vo
Viyzve; za podstainé porudenie Zmluvy sa nepovazuje, ak konkréina podmienka poskythutia
Prostriedkov mechanizmu zostava z objektivneho hladiska spinena, ale inym spdsobom, ako bolo
uvedené v Kladne posudenej ziadosti o prostriedky mechanizmu,

d) poruSenie oznamovacej povinnosti Priimatelom, ak udalost alebo skuto€nost, kiorl Prijimatel
neoznamil, je podla ustanoveni tejto Zmluvy povaZzovana za podstainé poruSenie Zmluvy alebo ak
nie je povazovana za podstané poruSenie Zmluvy, matak zévazne negativny vplyv na Realizaciu
Projektu a/alebo udrzanie Ciela Projekiu a/alebo U¢el Zmluvy, ze ju nemozno napravit,

e) poskyhnute nepravdivych alebo zavadzajucich informéacii Vykonavatelovi v suvislosti so Zmluvou,
poCas UCinnosti Zmluvy ako aj v ¢ase od podania ziadost o prostriedky mechanizmu Vykonavatelovi,
ktorych spolotnym zakladom je skutoénost, ze Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v stvislosti
s ymito informaciami Prijimatel’ alebo Viykonavatel' vykonal Ukon v suvislosti s Projektom, kiory by pri
poskytuti pravdivych udajov nevykonal, alebo by ho vykonal inak,

) neukonCenie Realizacie Projekiu do terminu uvedeného vPriohe €. 2 Opis Projeklu, v zneni
pripadnej zmeny Projekiu podia Clanku 10 VZP,

g) poruSenie zavézkov tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej strénky Realizacie Projekiu, ktoré maju
podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizécie, alalebo Ciel Projektu alebo na
dosiahnutie ucelu Zmluvy; ide najma o zastavenie alebo preruSenie Realizécie Projekiu z ddvodov
na strane Prijimatela, ak ich nie je mozné podradit pod dovody uvedené v Clanku 9 VZP, poruenie
povinnosti pri pouziti Prostriedkov mechanizmu, nedodrZanie skutocnosti, podmienok alebo zavazkov
tykajucich sa Projektu, kioré boli uvedené v Kladne posUdenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu,

h) ak sa pravoplanym rozhodnutm preukéze spachanie trestného Cinu v suvislosti s Projekiom, a to
napriklad v suvislost s procesom posudzovania ziadost o prostriedky mechanizmu, s Realizéciou
Projektu, alebo ak bude ako opodstatneny vyhodnoteny podnet smerujlci k ovplyviiovaniu procesu
overenia splnenia podmienok poskyhutia Prostriedkov mechanizmu alebo ku konflikiu z&ujmov,
pripadne ak takéto ovplyvriovanie alebo poruSovanie skon$tatuju na to opravnené kontrolné organy,
najmé ale nielen prévoplainé odsudenie za tresiné Ciny podia v § 13 ods. 4 zakona o mechanizme;

i) poruSenie povinnosti Prijimatefom podla Zmluvy, ktoré je konStatované v rozhodnuti Eurdpskej
Komisie podla &l. 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohfadu na to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania
Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatela,

j) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych oséb, za konanie alebo opomenutie
ktorych Prijimatel zodpoveda, v suvislosti so Zmluvou, s Realizaciou Projektu alebo s dosiahnutim
alalebo udrZzanim Ciela Projekiu, kioré je povaZované za Nezrovnalost a Viykonavatel urci, ze sa
povazuje za podstainé poruSenie Zmluvy,
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

k) vyhlasenie konkurzu na majetok Priimatela alebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu pre
nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie,

) opakované nepredlozenie Ziadosi oplabu v stnovenej lehote, ak ide oZoP — zU&bvanie
predfinancovania alebo ZoP - zU&tovanie zalohovej platby,

m) neposkyhutie sucinnost zo strany Prijimatela (najmé pri vykonavani kontroly zo strany Opravnenych
0s6b),

n) ak nedoSlo k dodaniu tovarov, poskyhutu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych prac, ktoré boli
uhradené na zaklade Preddavkovej platby, ktora bola financovana Upine alebo z Casti z Prostriedkov
mechanizmu, spésobom a v lehotach stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho dodavatelfom,

o) ak déjde k preukazaniu vzniku konfliktu zaujmov, ktory vymedzuje § 24 zakona o mechanizme alebo
iny relevantny pravny predpis SR (napr. zékon o VO),

p) ak sa pravoplainym rozhodnutim preukaze existencia niektorej formy nedovoleného obmedzovania
sutaZe podla zakona €. 187/2021 Z z. o ochrane hospodarskej sutaze zo strany Prijimatela,

q) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatefa, ktoré je v Zmluve oznaCené ako podstainé poruSenie
povinnosti alebo podstatné porudenie Zmluvy.

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny

predchadzajlci pisomny suhlas Vykonavatela a takyto suhlas nebol udeleny, a tieZ vykonanie takého

Ukonu zo strany Prijimatela bez Ziadosfi o takyto suhlas.

PoruSenie daldich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo vyplyvajlcich z Pravneho rémca je

nepodstatnym poruSenim Zmluvy okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povazuju za podstatné

porusenia.

V pripade podstainého poruSenia Zmluvy je druha zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstipit bez

zbyto€ného odkladu po tom, ako sa otomio poruSeni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, Ze

s ohfadom na pravne postavenie a povinnost Vykonavatefa méZe odstipeniu od Zmluvy predchadzat

vykonanie kontroly u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat iné postupy a ukony. Z uvedeného

dévodu preto Prijimatel’ suhlasi s tym, ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni
od Zmluvy pojem ,bez zbytoéného odkladu® zahfia dobu, poCas kiorej su v priamej nadvaznosti

Viykonavatelom vykonavané ukony podla predchadzajicej vely.

V pripade nepodstainého poruSenia Zmluvy je druhé@ zmluvna strana oprévnend od Zmluvy odstipit, ak

zmluvna strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatocnej primeranej lehote, ktora jej

na to bola poskytuta druhou zmluvnou stranou. Aj v pripade podstatného porudenia Zmluvy je druha
zmluvna strana opravnena poskyhit dodatoénu lehotu zmluvnej strane na plnenie zmluvnej povinnosti,
pricom ani poskyhute takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstainé poruSenie
povinnost. Aj napriek tomu, Ze Viykonavatel pre podstainé poruSenie Zmluvy zo strany Prijimatela od

Zmluvy neodstipi, je Vykonavatel opravneny postupovat’ podia ods. 1 pism. c) €lanku 14 VZP a Prijimatel

je povinny poskytuté Prostriedky mechanizmu vratit podfa Clanku 14 VZP.

Ak Viykonavatel odstupi od Zmluvy z dévodu poruSenia povinnosti podla Zmluvy zo strany Prijimatela,

Priimatel’ sa zavazuje vratt Vykonavatelovi vSeky poskytnuté Prostriedky mechanizmu podlia élanku 14

VZP. Tébo povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednofivom ustanoveni Zmluvy ozna€ujucom

poruSenie Zmluvy vyslovne neuvadza, ze Prijimatel je povinny vrait Prostriedky mechanizmu alebo ich

Cast.

Ak Vykonavatel' odstipi od Zmluvy z dovodu objektivnej alebo subjektivnej nemoznost pinenia zavazkov

z0 Zmluvy zo stany Priimatefa, Prijimatel sa zavazuje vréit Vykondvatelovi vSeky poskynuté

Prostriedky mechanizmu podia &lanku 14 VZP.

Ak spineniu povinnosti zmluvnej strany brani OVZ, je druhé zmluvnastrana opravnena od Zmluvy odstipit

len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspori jeden rok. V pripade objektivnej nemoznost pinenia (nezvratny

zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplaii a zmluvné strany su
opravnené postupovat podfa prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne ObCianskeho
zakonnika.

Odstupenie od Zmluvy je U€inné diiom doruCenia pisomného oznédmenia o odstipeni od Zmluvy podia

ods. 5.5 az 5.7 ¢lanku 5 Zmluvy o poskytuti prostriedkov mechanizmu druhej zmluvnej strane.

V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaju zachované te préva a povinnost Viykonavatela a Prijimatela,

ktoré podla svojej povahy maju plaft aj po skoneni Zmluvy, a to namé pravo pozadovat vratenie

poskytutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich Cast, pravo na ndhradu Skody, kiora vznikla porusenim
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Zmluvy, povinnost Prijimatela vratt poskymuté Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast podla Zmluvy,
povinnost' Prijimatela vysporiadat Nezrovnalost podia ods. 6 &lanku 14 VZP, prava a povinnosti spojené
s vykonom kontroly aauditu podia ¢lanku 13 VZP, s vymaéhanim prostriedkov v oblast Statnej
pomoci/pomoci de minimis podla Zmluvy, povinnost Prijimatela tykajice sa uchovavania dokumentacie
podia ods. 4 pism. g) ¢lanku 2 VZP a préva a povinnost, priktorych to vyplyva z ich obsahu.

Clanok 12. ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNA POKUTA

1.

Ak Vlykonavatel vo Vlyzve alebo po€as ucinnost Zmluvy urci, Ze Prijimatel’ je povinny zabezpedit pohladavku
zo Zmluvy, Priimatel sa zavazuje takéto zabezpeCenie poskyinit vo forme, spésobom a za podmienok
stanovenych vo VWzve, v Zavaznej dokumentécii a v Zmluve, pricom priorine sa zabezpe€enie vykonava
prostrednictvom zriadenia zalozného préva. Pre zriadenie a vznik zéloZzného prava a primerane aj pre iné
zabezpeCovacie prostriedky sliZiace pre zabezpeCenie zévazkov vyplyvajucich zo Zmluvy platia vSetky
nasledovné podmienky:

a) zabezpeCenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravneho uUkonu, ktory pre vznk
konkréineho druhu zabezpe€enia predpoklada Obchodny zakonnik alebo Obéiansky zékonnik,

b)  zalohom mdze byt bud Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu alebo iné veci, prava
alebo majetkové hodnoty vo vlashictve Prijimatela alebo trefej osoby,

c) khnutefnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlasticke prévo Uplne
majetkovopravne vysporiadané; to znamend, Ze je znamy vlastik, resp. vSefci spoluvlastici
veci a sucet ich spoluvlastickych podielov k veci, kiora je predmetom zélohu, je 1/1,

d) v pripade postupného vyplacania Prostriedkov mechanizmu méze déjst ku vzniku zalozného
prava aj postupne,

e) hodnota zélohu musi byt rovna alebo vys$Sia ako sUlet uz vyplatenych Prostriedkov
mechanizmu a ¢asti Prostriedkov mechanizmu, kiord Prijimatel Ziada vyplait na zaklade
predioZenej Ziadost o platbu,

) zélohom mézubyt:

(i) veci vo vyluénom vlastictve Prijimatela, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimatefa za podmienky, ze zalozcom budd aj ostatni
spoluvlastnici, pricom musi byt dosiahnuty suhlas vacsiny spoluvlastnikov so
zriadenim zéloZzného prava na zéloh poéitany podla velkosti podielov
spoluvlastnikov veci, alebo

(iii) vecivo vlashictve ftretej osoby za podmienky, Ze so zriadenim zéloZzného prava
na zaloh suhlasi, alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve tretich osob za spinenia podmienky podfa bodu ii. tohto
pismena, alebo

(v) Viykonavatelom akceptované prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vyluéne Prijimatelovi, alebo ak nepatia vylune Prijimatelovi, obdobne za
splnenia podmienok podfa bodov ii. az iv. fohto pismena,

g) ak su zélohom hnutefné veci a ak o to Viykonavatel' poZiada, je Prijimatel povinny do troch
kalendarnych dni od vykonania zmeny oznamit' Viykonavatelovi kazdi zmenu miesta a ez ich
sucasné miesto vyskylu; inak sa predpoklada, Ze sa nachédzaju v mieste realizacie Projekiu,

h)  Vykonavatel musi byt zaloznym veritefom prvym v poradi (tj. ako prednostny zalozny veritel),
ak Vykonavatel neudeli vyslovny suhlas so zriadenim zéloZzného préva aj v pripade, Ze
Vykonévatel nebude prednostnym zaloznym veritefom.

PodrobnejSie pravidia tykajuce sazriadenia, vzniku a vykonu zéloZzného prava budu predmetom pisomne;j
zmluvy o zriadeni zalozného prava, alebo v pripade iného druhu zabezpeéenia predmetom inej pisomnej
dohody v sulade s Viyzvou, Zavéznou dokumentaciou, Zmluvou a Pravnym ramcom.
Prijimatel je povinny:
a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu,
b) riadne poistt majetok, kiory je zalohom zabezpeCujucim z&vézky Priimatefa podla Zmluvy, ak je
tento odliSny od majetku podia pismena a) tohto odseku, pri€om tento z&vézok bude obsahom
zmluvy o zriadeni zéloZného prava,
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c) zabezpeCit, aby bol riadne poisteny majetok vo viashictve tretej osoby/tretich osob, ak je zélohom
zabezpeCujucim zavazky Prijimatela podfa Zmluvy.

Povinnost podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP sa nevztahuje na majetok, kiorého povaha to nedovoluje
(napr. sofware, licencie na predmetly priemyselného viastictva, patenty, ochranné znamky a podobne),
na pozemky, ak ich nie je mozné poistt, a na majetok, ak z Vyzvy alebo zo Z&véznej dokumentéicie
vyplyva, Ze sa poistenie tohto majetku nevyzaduie.
Vykonavatel' je opravneny stanovit blizSie podrobnosti tykajuce sa poZiadaviek na riadne poistenie
majetku podia odseku 3 tohto Clanku VZP v Zavaznej dokumentacii.
Zmluvné strany dojednali zmluvnu pokutu, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost zo Zmluvy tym, Ze:

a) neposkyte Vykonavatelovi dokumentaciu, spréavy, udaje alebo informacie, na kiorych poskytutie
je Prijimatel' povinny zo Zmluvy podfa ¢l. 5ods. 9, ¢l. 8 ods. 2,4 a 5, &l. 9 ods. 4, 11 a 12, €I. 10 ods.
1a2,¢l. 12 0ds. 1 pism. g), €l. 13 ods. 10, &l. 14 ods. 2 a ods. 6 pism. b) a ¢l. 17 ods. 11 az 15 VZP
v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve alebo uréenej Viykonavatefom, pri€om tato lehota nesmie
byt kratSia ako lehota na Bezodkladné pinenie podia Zmluvy,

b) neposkyine Vykonavatefovi monitorovacie spravy v rozsahu a spdsobom podia ods. 4.2. Clanku 4
Zmluvy o poskyhuti prostriedkov mechanizmu v spojeni s ods. 2 az 6 ¢lanku 5 VZP,

c) porusi ktorukolvek povinnost spojent s informovanim, komunikaciou a viditelnostou podfa Clanku
6 VZP.

Viykonavatel je opravneny uplatnit zmluvnu pokutu voci Prijimatelovi za kazdé poru$enie povinnosti podfa
odseku 6 fohto Elanku VZP vo vyske zmluvnej pokuty 50 Eur za kaZdy aj zacaty deri ome$kania, az do
splnenia porusenej povinnosti alebo do skonéenia Ucinnosti tych ustanoveni Zmluvy, na zaklade kiorych
si Vykonavatel zmluvnd pokutu uplatiuje, maximalne vSak do vysky Prostriedkov mechanizmu podla ods.
3.1. Clanku 3 Zmluvy o poskytuti prostriedkov mechanizmu. Viykonavatel je opravneny uplatit zmluvnu
pokutu podia predchadzajicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto poruSenie povinnost nebola
uloZzend ina sankcia podfa Zmluvy, ani nedo$lo k odstipeniu od Zmluvy a sucasne, ak Vykonavatel
Prijimatela vyzval na dodatoéné splnenie povinnost, k poruSeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimatel' uvedenu povinnost nesplnil ani v poskytnutej dodatoénej lehote, kiora nesmie byt kratSia ako
Bezodkladne podia tejto Zmluvy. Pravo Vykonavatela na nahradu Skody spdsobend Prijimatelom
ustanoveniami Zmluvy o zmluvnej pokute nie je doknuté.

Vykonavatel ozndmi Prijimatefovi sumu zmluvnej pokuly, kiord sa Priimatel zavazuje uhradit
Viykonavatelovi.

Clanok 13. KONTROLA A AUDIT

Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn ¢innosti Opravnenej osoby a tieZ prizvanych oséb podia § 2 pism.
i) zakona ofinancnej kontrole, kiorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnuta Prostriedkov
mechanizmu v sulade so Zmluvou, sulad narokovanych vydavkov a ostatnych Udajov predloZenych zo
strany Priimatela a slvisiacej dokumentacie sPrévnym rédmcom, dodrZiavanie hospodarnosti,
efektivnost, ucinnost aucelnost pouZita poskynutych Prostriedkov mechanizmu, overenie dosiahnutého
pokroku Realizacie Projekfu vo vztahu k dosahovaniu, plneniu a udrzaniu Ciela Projektu a dalSie
povinnost Prijimatela stanovené v Zmluve.

Kontrola Projektu, ktora je vykondvana podlfa zékona o finanCnej kontrole, je vykonavana formou
zakladnej financnej kontroly, administrativnej finanénej kontroly afinancnej kontroly na mieste. Audit
Projektu je vykonavany ako vladny audit v sulade so zakonom o finan¢nej kontrole.

Vlykonavanymi kontrolami sa zabezpe€i najma overenie, Ci Ciel' Projekiu bol spineny a udrzany, i vietky
uplatiteiné pravidla apravne predpisy boli dodrZzané a¢i Prostriedky mechanizmu boli pouzitt na
stanoveny cel.

Opravnena osoba na vykon kontroly/auditu méze vykonat' kontrolu/audit u Prijimatefa kedykolvek od
nadobudnutia ucinnost Zmluvy do skonCenia ucinnost Zmluvy podia ods. 7.3. Clanku 7 Zmluvy
o poskymuti prostriedkov mechanizmu. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak tak ustanovuje Pravny
ramec.

Prijimatel sa zavazuje v lehote uréenej Viykonavatelom informovat Viykonavatela o zaCati akejkolvek
kontroly/auditu  Oprévnenou osobou odliSnou od Vykonavatela a suasne mu vlehote urCenej
Vlykonavatelom zaslat na vedomie navrh spravy/spravu z kontroly/auditu alebo iny relevantny vysledny
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12.

dokument z vykonanej kontroly/auditu, vySetrovania alebo iného konania tychto osdb. Viykonavatelovi
v suvislosti s plnenim tejto informaénej povinnosti Prijimatela nevznikaju Ziadne povinnost podfia tejto
Zmluvy.

Prijimatel sa zavazuje, Ze poskyine sucinnost a umozni Opravnenej osobe vykon konfroly/audiu a
zabezpeCi uplatiovanie jej prav v sulade s Zavaznou dokumentaciou a Pravnym ramcom, najmazakonom
0 mechanizme, zékonom o fnan€nej kontole, ¢l. 12 Dohody o financovani, ¢&l. 129 nariadenia o
rozpoCtovych pravidlach a touto Zmluvou. Priimatel sa ez zavazuje, Ze zabezpeci, aby akakolvek tretia
osoba zapojend do implementacie Planu obnovy udella pristup v sulade sods. 6 ¢l. 12 Dohody
o financovani.

Prijimatel je poCas vykonu konfroly/auditu povinny najmé preukazat dosiahnuie a udrzanie Ciela
Projektu, opravnenost vynalozenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskyhnuta Prostriedkov
mechanizmu podla Zmluvy, Zavaznej dokumentacie, Vyzvy a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny vytvorit primerané podmienky na vykonanie kontroly/auditu, zdrZat'sa konania, kioré
by mohlo ohrozit zaate a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a pinit vSetky povinnost, ktoré mu
vyplyvaju z Pravneho ramca, najméa zo zakona o financnej kontrole. Ak je to potrebné pre Ucely vykonania
kontroly/auditu, Prijimatel’ je povinny zabezpedit prifomnost 0séb zodpovednych za Realizéciu Projekiu.

Pravo Opravnenej osoby na vykonanie kontroly/auditu  Projekiu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim
tejo Zmluvy. Uvedené pravo sa vztahuje aj na vykonanie opatovnej konfroly/auditu tych istych
skutoénosti, bez ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, pri€om pri vykonavani kontroly/auditu je
Opravnena osoba viazand iba plalymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou, nie vSak zavermi
predchadzajlcej kontroly/auditu. Tym nie sU nijak dotknuté povinnost vyplyvajlce z predchadzajlcich
kontrol/auditov (napriklad povinnost pinit prijaté opatrenia).

Prijimatel berie na vedomie, Ze Oprévnené osoby pri ziskavani informacii o Projekte vyuZivaju aj osobitné
nastroje vytvorené indtticiami/organmi EU alebo SR (napr. systm ARACHNE) ako aj iné dostupné
moznost overenia Udajov a informécii (napr. verejne dostupné registre), ato najma za G¢elom ochrany
finanénych zaujmov EU, vrétane aktivneho overovania mozného vyskytuzavaznych Nezrovnalost, akymi
sl najma podvod, korupcia, konfikt zaujmov alebo Dvojité financovanie z Prostriedkov mechanizmu a z
verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej pomoci poskytutej SR zo zahraniCia.
Prijimatel suhlasi s tym, aby udaje tykajuce sa Projekiu (najmé osobné Udaje Priimatela ainé osobné
Udaje ziskané v sulade s osobitnymi predpismi upravujucimi ochranu osobnych Udajov), kioré poskyine
Viykonavatelovi, boli su€astou osobinych nastrojov podia prvej vety. Priimatel sa zérover zavazuje
poskyiut Viykonavatelovi suéinnost a/alebo akékolvek dopliujice informacie, kioré bude Vykonavatel
poZadovat v suvislost s preverovanim ziskanych informécii.

Prijimatel sije vedomy a suhlasi, Ze vystupy a vysledky z kontroly/auditu Projekiu mézu byt uverejnené v
informacnej databaze alalebo na webovom sidle Vykonavatela a/alebo inej Opravnenej osoby.

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby trefie osoby, prostrednicivom ktorych Prijimatel’ dosahuje naplnenie
alalebo udrzanie Ciefa Projekiu, pri vykone kontroly/auditu zo strany Oprévnenych osdb podlfa tohto
¢lanku VZP na poziadanie poskyti suéinnost, informéacie a dokumenty (napr. Uétovné zéznamy a iné),
ktoré suvisia s Projektom, najma s dodanim tovarov, sluZieb a stavebnych prac, kioré boli financované
z Prostriedkov mechanizmu.

Clanok 14. VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Priimatel sa zavazuje:

a) vrait Prostiedky mechanizmu alebo ich Cast, ak feto nevyCerpal podfa podmienok Zmluvy,
alebo ak nezuctoval cell sumu poskyhnutej zélohovej platby alebo sumu na refundaciu
vynalozenych vydavkov na opravnené aktivity, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk,

b)  vratt Prostriedky mechanizmu poskytnuté z ftulu mylnej platy alebo poskytuté neopravnene
(najma v pripadoch, kedy Prijimatefovi nevznikol narok na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu
podia Zmluvy),

c) vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast, ak Prijimatel’ porusil povinnosti uvedené v Zmluve
alalebo ak v suvislost s Projekiom bolo poruSené ustanovenie Pravneho ramca a's tymto
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poruSenim saspaja povinnost' vratenia Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti (napr. poruSenie
financnej discipliny, s kiorym sa spaja povinnost vratenia Prostriedkov mechanizmu),
d) vrait Prostriedky mechanizmu alebo ich €ast vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva alebo
dolo k zaniku Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP z dévodu mimoriadneho ukon€enia Zmluvy,
e) odviest vynos z Prostriedkov mechanizmu podfa § 7 ods. 1 pism. m) zakona o rozpoCtovych
pravididch vzniknuty na zaklade droCenia poskyhutych Prostriedkov mechanizmu (dalej len
,vynos®), ak Prijimatel nepouzil vynos na financovanie Projekiu alebo jeho Casf; uvedené plati
len v pripade zélohovej platby,
) vrétt preplatok vzniknuly na zéklade zuCtovania Preddavkovej plaby v lehote urCene]
Viykonévatelom.
Prijimatel’ je povinny vykazat Viykonavatelovi pouzite prostiedkov zodpovedajucich vynosu podia ods. 1
pism. ) ohto &lanku VZP v zaveretnej Ziadost o platbu. V pripade vzniku povinnost odvodu vynosu podra
ods. 1 pism. e) fohto Clanku VZP sa Prijimatel_zavazuje odviest vynos do 31. januara roku nasledujliceho
po roku, v kiorom bola podana zéverena Zadost o platu, ato spdsobom urenym Vykonévatelom
v Zavaznej dokumentacii.
Ak Prijimatel z vlastnej iniciativy nevrét Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast, ktoré je povinny vratt podla
odseku 1 tohto ¢lanku VZP, na ucet urCeny Vykonévatefom oznameny Prijimatelovi podla Elanku 5 Zmluvy
o0 poskyhuti prostiedkov mechanizmu, Vykonavatel' stanovi sumu Prostriedkov mechanizmu alebo ich
Cast, ktori je Priimatel povinny vratt, v Ziadost o vratenie finanénych prostiedkov, kiori zaSle
Prijimatefovi. Vykonavatel v Ziadost o vrétenie finanénych prostriedkov uvedie vySku Prostriedkov
mechanizmu, kiort ma Prijimatel’ vratt a zaroven urci Cislo Uctu/Cisla uctov, na kioré je Prijimatel povinny
vrétenie vykonat.
Priimatel sa zavazuje vraft Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast uvedenu v Ziadost o vrétenie
finanénych prostriedkov v lehote 30 dni odo dia doruCenia Ziadost o vratenie finannych prostriedkov
Prijimatelovi. Ak Prijimatel tieto povinnosti nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Vykonavatel:
a. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve prisluSnému spravnemu organu
(ak ide o poruSenie financnej discipliny) alebo
b. postupuje podia osobiného predpisu (napr. Civiny sporovy poriadok) a uplani pohladavku na
vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti na prislusSnom organe (napr. na sude).
Prijimatel realizuje vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti formou platby na Ucet uréeny
Viykonavatelom; Prijimatel, ktory je $tanou rozpoétovou organizaciou, realizuje vrétenie Prostriedkov
mechanizmu alebo ich Casti formou platby na ucet ureny Vykonavatefom alebo formou rozpoctového
opatrenia.
Ak poCas Realizacie Projekiu a po¢as Doby udrzatelnosti Projekiu Prijimatel’ zisti Nezrovnalost stvisiacu s
Projektom, zavézuje sa
a. Bezodkladne tito Nezrovnalost oznamit Vykonavatelovi podla § 23 ods. 6 zakona o
mechanizme,
b. predloZit Vykonavatelovi prisluSni dokumentaciu tykajucu sa tejto Nezrovnalost a
c. vysporiadat tito Nezrovnalost postupom, kiory blizSie uréi Vykonavatel.
Nezrovnalost je na Ucely Zmluvy mozné vo vztahu k Prijimatelovi povazovat za vyrieSend, len ak Prijimatel
odstranil profipravny stav, resp. pri¢iny vzniku Nezrovnalosti a vyrovnal vietky zavazky vociVykonavatelovi,
ktoré mu vznikli v suvislost so vznikom Nezrovnalost.
Ak Prijimatel vrat Prostriedky mechanizmu alebo ich ast na ucet iny ako uéet uréeny Vykonavatelom,
prisluSny zavazok Prijimatela zostava nesplneny a finanéné vztahy voci Viykonavatelovi sa povazuju za
nevysporiadané.
Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapoCitat akukolvek svoju pohladavku prot pohladavke na
vréatenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich Cast, ani profi akymkolvek inym pohladadvkam Vykonavatela
voCi Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu.
Ak je Prijimatel povinny vrat Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast podfa tohto ¢lanku VZP, Vykonévatel
moze s Prijimatefom uzavriet dohodu o splatkach alebo dohodu o odklade plnenia.
Zmluvné strany sa osobine dohodli, Ze ak Coi len def lehoty podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP pripadne na
obdobie mimoriadnej situdcie, nudzového stavu alebo vynimoného stavu alebo na obdobie Siestich
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mesiacov nasledujucich po ich odvolani, na vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich €asti sa uplatni 30
diové lehota; zaciatok plynutia lehoty sa nemeni.

Povinnost Prijimatefa vrait Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast, ak tato povinnost' vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu  kedykolvek pogas u€innost Zmluvy, nie je vysledkom predchadzajlcej
kontroly/auditu  dotknuta.

Clanok 15. MENY A KURZOVE ROZDIELY

Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, ZoP, kiora obsahuje prislusné Ugtovné
doklady, je Viykonavatefom uhradzana v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znéSa Prijimatel; ak tento Elénok
VZP neustanovuje inak. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepo¢tu sumy vydavkov uhradzanych
Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat v sulade stymto &lankom VZP a s § 24 zékona
o Uctovnicive.

Priprevode pefaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho U¢tu zriadeného v EUR na U€et dodavatela
zriadeného v cudzej mene Prijimatel na Uely ZoP pouzile kurz banky plany v defi odpisania prostriedkov
z Ucty, &zn. v den uskutocnenia Uctovného pripadu. Vydavok prepoCitany tymto kurzom na EUR zahrnie
Prijmatel do ZoP (ZoP - zi&tovanie predinancovania, ZoP - z(gtovanie zalohovej platby alebo ZoP -
refundacia).

Ak Prijimatel prevadza peniazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Uctu zriadeného v cudzej mene na
(et dodavatela v rovnakej cudzej mene, pouzije na idely ZoP referenény vymenny kurz uréeny a vyhléseny
Eurdpskou centrainou bankou v dei predchadzajuci diu uskutoCnenia Uctovneho pripadu. Vydavok
prepoditany tymio kurzom na EUR zahrnie Prijmatel do ZoP (ZoP - z(&tovanie predfinancovania, ZoP -
zG&ovanie zalohovej platby alebo ZoP - refundécia).

Ak Prijmatel vyuziva systém predfinancovania, v predioZzenej ZoP - poskyhute predinancovania pouzie
kurz banky plany v defi uskutoénenia Gétovného pripadu. Nasledne pri ZoP - z&tovanie predfinancovania
uplatni postup podfa ohio &lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuZiva systm predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a kumulativne narétavat
kladnu a zapornd hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zavereCny kumulativny prehfad
vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny prioZit k zaverednej ZoP. Ak zo zaveretného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Priimatela kurzova strata, Prijimatel moze vramci zavereénej ZoP
poZiadat o jej preplatenie, ak Viykonavatel ur€il takyto vydavok ako opravneny vo Vyzve alebo v Zavazne;
dokumentacii. Ak zo z&vere¢ného kumulativneho prehfadu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel
je povinny tito sumu vratt podfa ¢lanku 14 VZP.

Na UCely tohto Elanku VZP sa diiom uskutoénenia uctovného pripadu rozumie deri uskutoCnenia U¢tovného
pripadu podia § 2 opatrenia Ministerstva financii SR €. 23054/2002-92, ktorym sa ustanovuju podrobnost o
postupoch UCtovania a ramcovej UCtovej osnove pre podnikatefov Utujucich v sustave podvojného
uctovnictva, uverejneného v ozndmeni Ministerstva financii SR €. 740/2002 Z. z.; uvedené sa primerane
vztahuje aj na Prijimatela, kfory nie je uctovnou jednotkou.

Clanok 16. UCTY PRIJIMATELA

Vlykonévatel zabezpeCi Poskytutie prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi bezhotovostne na Uéet vedeny
v EUR (dalej len ,Ucet Prijmatela“). Cislo G&tu Prijimatefa je uvedené v Priohe &. 2 Opis Projekiu.
Prijimatel’ je povinny udrziavat' Uéet Prijimatela otvoreny az do Finanéného ukonCenia Projekiu. V pripade
zruenia UClu Prijimatefa je Prijimatel povinny nahradit ho inym U¢tom Prijimatela tak, aby vzdy existoval
otvoreny Ucet Prijimatela ureny na priem Prostriedkov mechanizmu, o ktorom je Vykonavatel informovany
podia Clénku 5 Zmluvy o poskyhnuti prostiedkov mechanizmu. V pripade otvorenia UGt pre priem
Prostriedkov mechanizmu v komerénej banke v zahraniCi Prijimatel zodpovedd za Uhradu vSekych
nakladov spojenych s realiziciou platieb na a z tohto u¢tu na svoju tarchu.

Prijimatel méze realizovat Uhrady Opravnenych vydavkov aj z inych G¢tov otvorenych Prijimatelom pri
dodrZani podmienok existencie U¢tu Prijimatefa uréeného na priem Prostriedkov mechanizmu. Prijimatel’ je
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povinny oznémit' Vykonavatelovi identiikéciu tychto uctov podla Elanku 5 Zmluvy o poskytuti prostriedkov
mechanizmu.

Ak su Prostriedky mechanizmu poskytované systtmom predfinancovania alebo zélohovych platieb a takto
poskylute prostriedky su na Uéte Priimatela UroCené, Priimatel je povinny vzniknut Groky pouzit na
financovanie Projektu alebo jeho Cast. Ak Priimatel nepouZil vynos na financovanie Projekiu alebo jeho
Cast, je Prijimatel' povinny vzniknuté Groky vratt Viykonavatelovi podla ¢lanku 14 VZP.

Ak je Prijimatelom Stitha rozpoctova organizacia, odsek 2 tohto Clanku VZP sa neuplatiuje.

Clanok 17. PLATBY

Financovanie Projektu Vykonavatefom z Prostriedkov mechanizmu sa realizuje systtmom zélohovych
plateb, systtmom refundacie alebo kombinaciou tychto systmov.
Vzor Ziadost o platou ur¢i Viykonavatel v Zavaznej dokumentacii.
Na ucely tejto Zmluvy sa za defi poskytutia Prostriedkov mechanizmu alebo ich Cast povazuje def
pripisania platoy na UCet Prijimatela. V pripade Prijimatela, ktorym je $taina rozpoCtova organizacia, sa za
derl poskytutia Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti povazuje def akfivacie eviden¢ného listu Uprav
rozpoCtu potvrdzujlci Upravu rozpoCtu Prijimatela rozpoCtovym opatrenim.
Jednotivé systtmy financovania je mozné vramci jedného Projektu kombinovat. Kombinacia dvoch
alebo viacerych systtmov financovania je mozna za podmienky, Ze konkrétny vydavok bude vykazany len
v ramcijedného systému financovania.
V pripade kombinécie dvoch alebo viacerych systtmov financovania v rdmcijedného Projekiu sana uréenie
prav a povinnosti zmluvnych strdn sucasne pouziju ustanovenia ¢Elénku 17a a 17b VZP relevaniné pre
pouzitt systémy financovania.
Ak dojde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systtmov financovania v ramcijedného Projektu, Prijimatel
je povinny na kazdy z pouzitych systmov financovania predkladat samostatnu Z0P, tj. Priimatel neméze
v ramcijednej ZoP vykazovat'vydavky financované viacerymisystmami.
Viykonavatel je opravneny zvysit alebo znizit vy$ku finandnych prostriedkov v ZoP z technickych dévodov
na strane Vykonavatela, a to maximalne vo vySke 0,01% z maximéinej sumy Prostriedkov mechanizmu
podfa ods. 3.1. &lanku 3 Zmluvy o poskynuti prostiedkov mechanizmu v ramci jednej ZoP. Ustanovenie
ods. 3.4. Clanku 3 Zmluvy o poskytuti prostriedkov mechanizmu tymto nie je dotknute.
Priimatel je povinny vo vSekych predkladanych ZoP uvadzat vyluéne vydavky, ktoré sd v sulade so
Zmluvou. Prijimatel zodpoved4 za pravost, spravnost a kompletost Udajov uvedenych v ZoP. Ak na
zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v akejkolvek ZoP ddjde k vyplateniu alebo
schvaleniu platy, Priimatel je povinny takio vyplatné alebo schvélené Prostriedky mechanizmu vrétit
Bezodkladne, od kedy sa otejio skutoCnosti dozvie; ak sa o skuto€nost, Ze doSlo k vyplateniu alebo
schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych tdajov dozvie Viykonévatel, postupuje podia
Clanku 14 VZP.
Podrobnej§i postup zmluvnych stran vrétane blizSieho uréenia spdsobu vykonu ich prév a povinnosti
tykajlcich sa systémov financovania ur¢i Zavazna dokumentacia.
Na Ucely tejo Zmluvy sa za uhradu Uétovnych dokladov dodavatefovi povazuje aj:
a) Uhrada Ugbvnych dokladov postupnikovi v pripade, Ze dodavatel postipil pohladavku voci
Prijimatelovi tretej osobe podla § 524 az § 530 Obgianskeho zékonnika,
b) uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonuzaloZzného prava na pohladavku dodavatela voCi
Prijimatelovi podia § 151a az § 151me Obgianskeho zakonnika,
c) Uhrada oprévnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnuta voci dodavatelovi podia pravnych
predpisov SR,
d) zapoCitanie pohfadévok dodavatela a Prijimatela podla § 580 a 581 Obcianskeho zakonnika
alebo § 358 az 364 Obchodného zakonnika,
e) splnenie zavazku voli dodavatelovi podia § 568 Obgianskeho zakonnika.
V pripade, ze dodavatel postipil pohfadavku voCi Prijimatelovi fretej osobe podla § 524 az § 530
Obgianskeho zé&konnka, Prijimatel v ramci dokumenticie ZoP prediozi aj dokumenty preukazujice
postipenie pohladavky dodavatela na postupnika.
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V pripade uhrady zévazku Priimatela zaloznému veritefovi pri vykone zéloZzného préva na pohfadavku
dodavatela voci Prijimatefovi podla § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika Prijimatel v ramci
dokumentacie ZoP predioZi aj dokumenty preukazujlice vznik zlozného prava.

V pripade Uhrady zavazku Priimatela opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnuia voCi dodavatelovi
podia pravnych predpisov SR Prijimatel v rdmci dokumentacie ZoP prediozi aj dokumenty preukazujuce
vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz alebo vykonatelné rozhodnutie).

V pripade Uhrady zé&vazku Prijimatefa dodavatelovi na zéklade uloZzenia predmetu zévazku medzi
Prijimatelom a veritefom do notarskej uschovy podla § 568 Obéianskeho zakonnika Prijimatel v ramci
dokumentacie ZoP prediozi notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujice vykonanie uloZenia predmetu
zavézku do notérskej Uschovy.

V pripade zapoCitania pohladavok dodavatela a Prijimatela podla § 580 a 581 ObCianskeho zakonnika
alebo § 358 a7 364 Obchodného zakonnka Prijmatel vramci dokumenticie ZoP prediozi dokumenty
preukazujuce zapoCitanie pohladavok.

Ustanovenia tohto Clanku VZP sa nevztahuju na Prijimatela, ktory sa pri aplikacii niektorého z postupov
podfa tohto Clanku VZP dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom o rozpotovych
pravidlach). Ustanovenia tohto ¢lanku VZP sa zaroveri nevztahuju na pohladavku podfa ods. 6 ¢lanku 8
VZP.

Clanok 17a. Systém zalohovych platieb

Systtmom zalohovych plateb sa Prostriedky mechanizmu poskytuju na Opravnené vydavky Projekiu alebo
ich ¢ast na zaklade ZoP — poskytutie zalohovej platby prediozenej Prijmatefom v EUR.

Prijimatel’ je opravneny poZadovat poskytute zalohovej platby do vysky 100 % z prostriedkov uvedenych
v &lanku 3 ods. 3.1. Zmluvy prostrednictvom ZoP — poskynute zalohovej plaby. V ramci jednej ZoP —
poskyinutie zalohovej platby je opravneny pozadovat financné prostriedky najviac do vysky 70 % z celkovych
prostriedkov uvedenych v €lanku 3 ods. 3.1. Zmluvy.

Po poskyhuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdu poskytuti zalohovu platbu priebezne zictovavat,
pricom najneskdr do 12 mesiacov odo dia pripisania platby na Ucte Prijimatela alebo odo dia aktvacie
evidenéného listu Uprav rozpoétu potvrdzujiceho Upravu rozpoCtu v pripade Priimatela, ktorym je Stana
rozpoCtova organizacia, je Prijimatel povinny zuctovat 100 % sumy kazdej poskytutej zalohovej platby.
Prijimatel’ z(Ctuje zalohovu platbu Viykonavatelovi predlozenim Z0oP — zG&tovanie zalohovej platby. Priimatel
v ramci ZoP - zUCtovanie zélohovej platby uvedie prehfad vykazanych vydavkov, vratane celkovych
vykazanych vydavkov, narokovanej sumy finanénych prostriedkov a ostatnych nenarokovanych vydavkov, a
o vstlade s rozpodtom Projektu. Prijmatel predklada ZoP - zgtovanie zélohovej platby spolu s Ugtovnymi
dokladmi (napr. faktira) prijatymi od dodavatela akoaj s Utovnymi dokladmi preukazujlicimi skuto&nd Ghradu
vydavkov vykdzanych v ZoP - zu¢tovanie zélohovej platby a relevantnou podpornou dokumentaciou podfa
plainych pravnych predpisov (najmé zakona o uctovnictve a zakona o dani z primov), ktorej minimalny rozsah
adaldie naleZitosti uri Vykonavatel vZavéznej dokumentacii. Doklady potvrdzujice skutoénu uhradu
vydavkov deklarovanych v ZoP — z(¢tovanie zalohovej platy nie je potrebné predkladat pri vydavkoch
vykazovanych formou zjednoduseného vykazovania a vydavkoch, kioré sa svojou povahou neuhradzaju.
Jednu zalohovu platou moZno zU¢tovat predloZenim viacerych ZoP — zuctovanie zalohovej platby. Povinnost
zuctovat 100 % sumy kazdejposkytutej zalohovej platy v lehote 12 mesiacov odo dria pripisania financnych
prostriedkov na Ucte Priimatela alebo odo dia akivacie evidencného listu Uprav rozpoCtu potvrdzujuceho
upravu rozpoCtu v pripade Prijimatela, kiorym je Staha rozpoCtova organizacia, sa vztahuje osobitne ku
kaZdej poskynutej zalohovej platbe, pricom kazdu predkladani ZoP - zi¢tovanie zélohovej platby je potrebné
priradit’ k najstarSej poskyhutej nezuctovanej zélohovej platbe. Viaceré zélohové platy mozno zuétovat
prediozenim jednej ZoP — zi&tovanie zélohovej platby.

Prijimatel mo6Ze poZiadat o dalSiu z&lohovu platu v sume rovnajlcej sa rozdielu maximalnej vysky zalohove;
platby a predchadzajucej poskyhnutej zalohovej platby. Ak predchadzajica zélohova platba bola Ciastoéne
zuctovand, Prijimatel méze poZiadat o dalSiu zalohovl platbu v sume rovnajlcej sa rozdielu maximainej
vysSky zalohovej platoy podla odseku 2 tohto éElanku VZP a predchadzajlcej poskyhutej a nezuctovane;
zalohovej platy.
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Prijimatel berie na vedomie, Ze Viykonavate! je povinny vykonat kontrolu ZoP — poskytutie zalohovej platby
a Z0P - z(&bvanie zalohovej platby podia zakona o fnanénej kontrole. Po vykonani kontroly podia
predchadzajlicej vety Viykonavatel ZoP — poskytutie zalohovej platby a ZoP — zigtovanie zalohovej platby
schvali v pinej vyske, schvélivo vyske zniZzenej o sumu neopravnenych vydavkov alebo neschvali. Na zéklade
zaverov kontroly méze Vykonavatel poskymut Prijimatelovi zélohovu platbu v sume, ktora zodpoveda
identifikovanym Opravnenych vydavkom. Zalohova plaba sa povazuje za zUétovanu, ak je ZoP — zUétovanie
zalohovej platby (alebo viaceré ZoP — zUétovanie zalohovej platby) schvélena v sume poskytutej zalohovej
platby alebo Prijimatel vratl cell sumu poskyiutej zélohovej platoy alebo vratl nezUétovany rozdiel
poskytnutej zalohy Vykonavatelovi.

Ak Vykondvatel v predloZzenej ZoP - zuctovanie zélohovej platby identfikoval neopravnené vydavky pred
uplynutim prisluSnej 12-mesacnej lehoty na zU¢tovanie, Prijimatel méZe takto identfikovanu nezu¢tovanu
sumu z(¢tovat prediozenim daldej ZoP - z&tovanie zalohovej platby do skon&enia prislunej 12-mesaénej
lehoty na zUctovanie.

Ak Prijimatel nezuctuje 100 % poskytutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dria pripisania platoy na Ucet
Priimatela alebo odo diia akfvacie evidenéného listu Uprav rozpoCtu potvrdzujiceho Upravu rozpoCtu v
pripade Prijimatela, ktorym je $tana rozpoctova organizécia, Prijimatel je povinny do 30 dni po uplynuti 12-
mesacnej leholy na zUCtovanie danej zalohovej platoy vraft sumu neziétovaného rozdielu poskyinutej
zélohovej platy. 5

Ak Vykonavatel v prediozenej ZoP — zUétovanie zélohovej platby identiikoval neopravnené vydavky po
uplynuti 12-mesacnej lehoty na zuCtovanie, Prijimatel je povinny vrét sumu nezuctovaného rozdielu
poskytutej zalohovej platby podla ¢lanku 14 VZP.

V pripade, ak Prijimatel najneskor do skoncenia lehoty na zictovanie poskytnutej zalohovej platby neprediozi
ZoP —zU¢tovanie zélohovej platby alebo nepredloZi ZoP — zU¢tovanie zalohovej platby v objeme dostatoénom
na zuCtovanie kaZzdej poskyhutej zélohovej platby, Vykondvatel mdZze umoznit Priimatelovi zuctovat
poskytutll zalohovl platbu v dodatoénej lehote alebo poZiadat' Prijimatela o vratenie nezuétovanej zalohovej
plaby alebo nezuciovaného rozdielu zélohovej plaby. Pokial vznikne Prijimatefovi povinnost vréaft
nezuCtovanu poskytutl zalohovu platbu alebo nezuctovany rozdiel poskynutej zélohovej platy
Viykonévatelovi a Prijimatel tak neurobi z viasinej iniciativy, Vykonavatel vyzve Prijimatefa na vrétenie
postupom podla ¢lanku 14 VZP.

Prijimatel vrai nezdCtovanu poskytutl zalohovu platou, resp. nezuctovany rozdiel poskyinutej zalohovej
play na uCet Vkonavatela, ato v priebehu rozpoCtového roka na vydavkovy ucet Viykonadvatela a
z predchadzajuceho rokana primovy ucet Viykonavatela. Prijimatel, kiorym je Stdiha rozpoCtova organizécia,
realizuje vratenie formou prevodu z uCtu Prijimatela na ucet Viykondvatela alebo formou rozpoctového
opatrenia, v sulade so Ziadostou o vratenie podla Clanku 14 VZP.

Clanok 17b. Systém refundacie

Systtmom refundacie sa Prostriedky mechanizmu poskytuju na Opravnené vydavky Projektu alebo ich ¢ast
na zaklade ZoP — priebezna platba prediozenej Prijmatelom v EUR.

V pripade vecnea finanne ukonéeného projekiu je prijimatel’ opravneny poZadovat refundaciu Opravnenych
vydavkov do vy$ky 100 % prostriedkov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.1 Zmluvy.

V ramci systému refundécie je Prijimatel povinny uhradit vydavky najskér z vlastych zdrojov a feto si mu
nasledne pri jednotivych platbdch refundované z Prostriedkov mechanizmu az do vySky Opravnenych
vydavkov.

Vramci ZoP - priebezna plaba Prijimatel uvedie prehfad vykazanych vydavkov, vratane celkovych
vykazanych vydavkov, narokovanej sumy finanénych prostriedkov a ostainych nenérokovanych vydavkov,a
0 v stlade s rozpo&tom Projektu. Prijmatel predklada ZoP — priebezna platba spolu s Uétovnymi dokladmi
(napr. faktlra) prijaté od dodavatela ako aj s Uétovnymi dokladmi preukazujlicimi skutoénd thradu vydavkov
vykazanych vZoP - priebezna platba a relevaninou podpornou dokumenticiu podfa platych pravnych
predpisov (najmé& zakona o U¢tovnictve a zdkonao dani z primov), ktorej minimalny rozsah a dalSie naleZitosti
uréi Vykonavatel' v Zavéznej dokumentacii. Doklady potvrdzujice skutoénu Uhradu vydavkov deklarovanych
v ZoP — priebezna platba nie je potrebné predkladat pri vydavkoch vykazovanych formou zjednoduseného
vykazovania a vydavkoch, kioré sa svojou povahou neuhradzaju.
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Prijimatel berie navedomie, Ze Viykonavatel je povinny vykonat kontrolu ZoP —priebezné platba podla zakona
o finanénej kontrole. Po vykonani kontroly podla predchadzajiicej vety Viykonavatel ZoP — priebezna platba
schvali v pinej vySke, schvalivo vySke znizenej o sumu neopravnenych vydavkov alebo neschvali. Na zaklade
zaverov kontroly méze Vykonavatel poskytut Prijimatelovi platu v sume, ktora zodpoveda identfikovanym

Opravnenych vydavkom.
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Priloha Zmluvy 2

OPIS PROJEKTU
ZAKLADNE IDENTIFIKACNE UDAJE O PROJEKTE
Nazov projektu: Budovanie vazskej cyklomagistraly — Trnava: Cast Zavar — PSA Peugeot, vratane
cyklolavky

Kod projektu 03101-29-V01-00005
Nazov investicie Investicia 1 - Rozvoj infradtruktury nizkouhlikovej dopravy
Nazov komponentu | Komponent 3 — Udrzatelna doprava
Miesto realizacie Trnavsky kraj, okres Trnava, obec Zavar

CIEL PROJEKTU
Dizka planovanej cyklistickej siete 1,790 km obojsmernych tras
0 km jednosmernych tras
Predpokladany pocet cyklostojanov 0 ks
Celkova dlzka cyklistickej trasy 1,790 km
AKTIVITY PROJEKTU A ICH CASOVY HARMONOGRAM!

Stupef pripravy Stav Termin Termin Trvanie (poget
(planované/prebieha/ukoncené/ | zadiatku ukoncenia mesiacov)
nie je potrebné)

Verejné planované 1112023 02/2024 4

obstaravanie

(vystavba)

Vystavba planované 03/2024 12/2024 10

Celkova éasova dizka realizacie projektu 14

(pocet mesiacov)

VII. ROZPOCET PROJEKTU V STRUKTURE EKONOMICKEJ KLASIFIKACIE ROZPOCTOVEJ
KLASIFIKACIE

1. Popis vydavku Kod EKRK | Celkové néklady
(Eur) s DPH

Propagacia, reklama a inzercia 637003 1 516,00

Realizacia novych stavieb 717002 2159 119,60

Spolu 2160 635,60

2. Poznamky:

! Casovy harmonogram je len orientaény



Priloha €. 3 Zmluvy o PPM - Protikorupéna dolozka
Protikorupéna dolozka

1. Zmluvné strany sa pri plneni predmetnej Zmluvy zavazuju strikine dodrZiavat platné a uinné pravne predpisy
vztahujlce sa ku korupcii a korupénému spravaniu, protipravnemu ovplyviiovaniu verejnych Cinitelov, praniu
Spinavych pefazi a zavazuju sa zaviest a vykonavat vSetky nevyhnutné a vhodné postupy a opatrenia veduce
k zabréneniu korupcie a korupénému spravaniu.

2. Vykonévatel / Prijimatel vyhlasuje, Ze podla jeho vedomosti u Ziadneho z jeho predstavitefov, zastupcov,
zamestnancov, alebo inych o0séb konajucich v jeho mene, nebola v minulosti preukazana korupcia alebo
korupéné spravanie.

Viykonavatel / Prijimatel dalej vyhlasuje, ze podla jeho vedomosti Ziaden z jeho predstavitelov, zastupcov,
zamestnancov, alebo inych osdb konajlcich v jeho mene pri poskytovani pinenia podla tejto Zmluvy pre
Vykonavatela alebo v jeho mene na zéklade tejto Zmluvy, neponika ani nebude priamo alebo nepriamo
ponukat, davat, poskytovat, vyzadovat ani prijimat’ financné prostriedky alebo akékolvek iné ocenitelné
hodnoty, alebo poskytovat akékolvek vyhody, dary, alebo pohostenia osobe, spoloénosti alebo organizacii
alebo zamestnancovi, politickej strane ¢i hnutiu, kandidatovi na politickii nominaciu, osobe, ktora pésobi v
zakonodarnom, spravnom alebo stdnom organe akéhokolvek druhu, alebo v medzinarodnej verejne;
organizacii za Uelom ovplyviiovat konanie takejto osoby v jej funkcii, s vyuzitim odmefovania, alebo
navadzania k nekorektnému vykonu prislusnej funkcie alebo ¢innosti akoukolvek osobou, za Géelom ziskania
alebo udrZania vyhody pri pineni tejto Zmluvy v prospech Vykonavatela / Prijimatela.

3. Vsuvislosti s uzavretim a plnenim zavazkov na zéklade tejto Zmluvy sa Vykonavatel/ Prijimatel zavézuije, Ze:

a) kazda osoba konajlca v jeho mene sa zdrzi akejkolvek &innosti, ktora ma povahu korupcie alebo
korupéného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukolvek zamestnancovi alebo Statutdrnemu
zastupcovi Vykonavatela alebo im spriaznenym osobam alebo osobe konajlcej v mene Vykonavatela, s
ciefom urychlit bezné €innosti Vykonavatefla alebo dojednat’ vyhody pre seba alebo int osobu, ktora sa
podiela na uzavreti alebo realizacii tejto Zmluvy,

b) v pripade dévodného podozrenia, Ze ktorakolvek fyzicka alebo pravnické osoba konajlca v jeho mene sa
priamo alebo cez sprostredkovatela podiefala na korupcii alebo korupénom spravani alebo inej
protizakonnej ¢innosti v suvislosti s uzavretim alebo pinenim tejto Zmluvy alebo prisfubila, pontkla alebo
poskytla dar alebo ini nenaleziti vyhodu, v o€akavani vyhody pri ziskavani, zachovavani ¢i realizacii
zmluvnych vztahov s Vykondvatefom, Vykonavatel / Prijimatel bezodkladne oznami tuto skutoCnost
prislusnému organu, alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto dévodného podozrenia tuto
skutonost 0znami na e-mailovy adresu korupcia@mindop.sk,

c) v pripade, ked ho Vykonavatel upozorni, ze ma dévodné podozrenie o poruSeni ktoréhokolvek ustanovenia
tejto dolozky, je Viykonavatel / Prijimatel povinny poskytnut potrebnu stcinnost pri objasfiovani podozrenia,
vratane vSetkych potrebnych dokumentov.

Viykonavatel mdze prijat potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena.

Neposkytnutie st¢innosti na odstranenie tohto dévodného podozrenia je dévodom na odstupenie od tejto
Zmluvy. Zaroven akékolvek preukazané koruptné spravanie zo strany Vykonavatefla / Prijimatela alebo
poruenie povinnosti podla tejto Protikoruptnej dolozky sa povazuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy.

d) v pripade, ked sa preukaze, ze Vykonavatel / Prijimatel sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielal na
korupcii alebo inej protizakonnej Cinnosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto Zmluvy, Vykonévatel
je opravneny aj bez predchadzajuceho upozornenia odstlpit od tejto Zmluvy s okamzitou platnostou bez
toho, aby Vykonavatelovi / Prijimatefovi vznikol akykolvek nérok zo zodpovednosti za odstupenie
Viykonavatela od tejto Zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak. Vykonévatel / Prijimatel sa zavézuje, Ze ak sa



preukaze jeho poru$enie ustanoveni tejto dolozky, odSkodni Vykonavatela v maximalnom moznom rozsahu
alebo nahradi naklady vzniknuté v sdvislosti s porusenim tejto Protikorup&nej dolozky.

4. Vykonavatel / Prijimatel podpisom tejto Zmluvy prehlasuje, Ze bol oboznameny s Protikorupénou politikou
Ministerstva dopravy SR zverejnenou na
https://www.mindop.sk/uploads/extfiles/transparentnost/Protikorupcna_politika_ MDVSR.pdf,  jej  obsahu
porozumel a zavazuije sa ju reSpektovat.

5. Vykonavatel/ Prijimatel podpisom tejto Zmluvy prehlasuje, ze nie je v konflikte zaujmov vo vztahu
k zamestnancom Ministerstva dopravy SR, ktori by mohli ovplyvnit realizaciu predmetu tejto Zmluvy.

Vysvetlenie pojmov:

Korupciou sa rozumie ponukanie, sfubovanie, poskytnutie, prijatie alebo poZadovanie neopravnenej vyhody
akejkolvek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo zdrzanie sa konania, priamo alebo cez
sprostredkovatela, v suvislosti s obstaravanim veci vSeobecného zaujmu alebo v rozpore s platnymi pravnymi
predpismi, ako aj Uplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdrzala konania v stvislosti s pinenim
svojich povinnosti, vykonom pravomoci, povolania alebo funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozumie aj zneuZitie
moci alebo postavenia vo vlastny prospech alebo v prospech inych oséb.

Korupénym spravanim sa rozumie konanie poSkodzuijlice verejny zaujem, najma zneuzivanie moci, pravomoci,
vplyvu &i postavenia, navadzanie na takéto zneuZitie, klientelizmus, rodinkarstvo, protekcionarstvo, vydieranie,
uprednostfiovanie osobného zaujmu pred verejnym zaujmom pri plneni sluzobnych alebo pracovnych uloh,
poskytovanie a prijimanie nendlezitych vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluzby (tzv.
prikrmovanie), sprenevera verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné odovodnene predpokladat, Ze osoba
dava najavo svoj umysel byt G¢astnikom korupéného vztahu.

Spriaznenou osobou sa rozumie blizka osoba podla § 116 zakona €. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov; prislusnik urcitej politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec &lenom; fyzicka osoba,
pravnicka osoba a ich zdruZenie, s ktorym zamestnanec udrziava alebo udrziaval obchodné styky, alebo ktorého
je alebo bol &lenom; pravnicka osoba, v ktorej ma zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovi ucast alebo
osobné prepojenie prostrednictvom blizkych osob; fyzickd osoba a pravnickad osoba, z ktorej Cinnosti ma
zamestnanec prospech; alebo ina osoba, ktori zamestnanec pozna na zaklade predchadzajucich profesijnych
alebo inych vztahov a tieto vztahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzuju opravnené obavy o
nestrannost zamestnanca.

Dévodnym podozrenim sa rozumie zacatie trestného stihania podla § 199 zakona €. 301/2005 Z. z. Trestny
poriadok v zneni neskorSich predpisov, resp. podfa § 23 zakona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti
pravnickych osob a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov.

Preukazanim sa rozumie pravoplatné rozhodnutie prislusného organu v merite veci.

Konfliktom zaujmov sa rozumie konflikt medzi verejnou funkciou a sukromnymi zaujmami verejného Einitela, ked
ma verejny Cinitel sikromné zaujmy, ktoré by mohli nepatricne ovplyvnit' vykonavanie jeho sluzobnych uloh
a povinnosti. Je nim tiez situécia, v ktorej jednotlivec alebo subjekt, pre ktory pracuje, je konfrontovany s vyberom
medzi povinnostami a poziadavkami svojho postavenia a vlastnymi sikromnymi zaujmami.

Verejnym zaujmom sa rozumie zaujem, ktory prinaSa majetkovy alebo iny prospech vSetkym obCanom alebo
mnohym ob¢anom. Naproti tomu osobnym zaujmom rozumieme zé&ujem, ktory prindSa majetkovy alebo iny
prospech v prospech toho, kto ma pravomoc, alebo jemu blizkym osobam.

Vo v3eobecnej definicii pod blizkymi osobami rozumieme nielen osoby blizke podia Obg&ianskeho zakonnika, ale
aj iné osoby, ktoré maju SirSi vztah ako pribuzensky.

Konfliktom zaujmov sa rozumie aj situacia, v ktorej by obchodné, finanéné, rodinné, politické alebo osobné zaujmy
mohli ovplyvnit nazor oséb vykonavajucich svoje povinnosti pre organizaciu.




